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MESDAMES, MESSIEURS, )

Le présent projet de loi, déposé sur le Bureau du Sénat au milieu
de la session dernitre, est relatif au contrat d’assurance et aux opéra-
tions de capitalisation.

En réalité, le titre II concernant le contrat de capitalisation ne
comprend qu’un seul article dont 1'objet est de rendre obligatoire Ia
pasticipation du porteur du titre aux bénéfices des entreprises de
capitalisation, comme cela existe déja en matidre d’assurance de per-
sonnes,

. La plupart des autres dispositions qui sont renfermées dans le
titre premier intéressent les assurances de personnes. Cellesci se ca-
ractérisent par la détermination forfaitaire des sommes garanties qui
sont fixées lors de la conclusion du contrat, contrairement aux assu-
rances de dommages. Leur fonction n’est donc pas d’indemniser les
préjudices causés par un sinistre.

Les assurances de personnes ne constituent pas pour autant une
catégorie homogene ; il faut en effet marquer une distinction entre les
assurances sur la vie et les assurances contre les accidents atteignant
les personnes.

— L’assurance contre les accidents corporels, que 'on appelle
souvent « l'individuelle accident », demeure une opération d-assu-
rance répartissant les risques au sein d’'une mutualité organisée.

— L’assurance sur la vie constitue 2 la fois une opération d’as-
surance, en ce qu'elle garantit un risque, et une opération d’épargne
favorisée en tant que telle par les pouvoirs publics, notamment par le
biais d’avantages fiscaux.

En dépit de la diversité des modifications proposées, il faut
constater que le projet recherche un double objectif :

o il favorise le développement tant de P'individuelie accident que
de V’assurance sur la vie ;

o il améliore 1a protection et l'information des consommateurs.



I. — LE PROJET DE LOI FAVORISE LE DEVELOP-
PEMENT DES ASSURANCES DE PERSONNES

Afin d'atteindre cet objectif, le texte présenté par le projet de
loi introduit 1a possibilité d’insérer dans le contrat « individuelle ac-
cident » la clause d subrogation dans les droits de la victime, et 1a
clause de variabilité du capital garanti dans les contrats d’assurance
sur la vie,

A.— LA CLAUSE DE VARIABILITE DU CAPITAL
DANS L’ASSURANCE SUR LA VIE

Pour une large part, ’assurance sur la vie constitue une opéra-
tion d’épergne a long terme. Le risque est donc grand que le béné-
ficiaire de tels contrats soit victime de I’érosion monétaire. Afin de
neutraliser l'incidence des fluctuations du franc, les praticiens ont
imaginé de faire varier le capital ou la rente garantis en fonction de
valeurs de référence telles que les actions de S.I.C.A.V.

I.e lancement d'unc telle formule a ét€ autorisé par des circulaires
de la Direction des assurances, circulaires dont la légalité parait dis-
cutable dans la mesure ol I'ordonnance du 30 décembre 1958, modi-
fiée par celle du 4 février 1959, a prohibé les clauses d'indexation
générale.

Le projet de loi, dans son article premier, tend & consacrer
sur le plan législatif Ia formule de I'assurance & capital variable.

I1 est incontestable qu'une telle mesure est destinée 2 atténuer
les effets de P'inflation, contribuant ainsi & encourager ’épargne des
Francais ; en outre, la généralisation de la clause de variabilité per-
mettrait dans une certaine mesure de faire I'économie de revalorisa-
tion légale des rentes viagires.

Force est toutefois de constater que la disposition proposée ouvre
une bréche importante dans le principe de la prohibition des clauses
d’indexation.



~ B. — LA CLAUSE DE SUBROGATION DU CAPITAL
DANS L’ASSURANCE CONTRE LES ACCIDENTS CORPORELS

Les sommes assurées ayant un caractdre forfaitaire, I'assureur
qui exécute le contrat ne peut exercer aucun recours contre les
tiers responsables du sinistre, car Ia somme versée au bénéficiaire
n’est pas « causée » par le siristre, mais par la seule obligation née
du contrat.

S'il est conforme & I'économie générale de I'individuelle acci-
dent, un tel principe n'en présente pas moins I'inconvénient de
maintenir I'assurance contre les accidents corporels & un cofit élevé.

. Or, une telle asurance revét le plus grand intérét lorsque le
contractant subit un dommage dont il est le propre auteur.

A cet égard, il n’est pas indifférent de rappeler que les assu-
rances de personnes ont trds souvent pour fonction de.pallier les
lacunes de 'assurance automobile obligatoire. Les dommages subis
par le conducteur ou ses proches n’étant pas couverts par la garantie
de T'assurance automobile obligatoire, celleci peut &tre utilement
complétée par I'assurance dite « personnes transportées » qui garantit
forfaitairement le conducteur et sa famille et qui plus est, confor-
mément aux rdgles des assurances de personnes, les bénéficiaires
d’'un contrat de personnes peuvent cumuler les sommes regues avec
les indemnités résultant de leur recours contre un tiers responsable,
sans préjudice de I'action réservée aux organismes de sécurité sociale.

Plutdt que d’entreprendre une réforme d’ensemble de l'assu-
rance automobile, le proje! de loi tend 2 diminuer le colt de I'assu-
rance contre les accidents corporels. Pour cela, l'article 2 ouvre la
possibilité d’insérer dans le contrat une clause de subrogation de
1'assureur aux droits du contractant contre les tiers responsables 2
raison du sinistre, le prix de la garantic étant évidemment plus
faible en <as de subrogation. Le consommateur sera d’silleurs plei-
nement averti de cette différence de prix puisque le contrat devra
mentionner en caractdres trds apparents le montant de la prime qui
serait exigé s’il n'y avait pas Ia clause de subrogation.



II. — LE PROJET DE LOI AMELIORE L’INFORMATION
ET LA PROTECTION DES CONSOMMATEURS

A. — L'INFORMATION DU CONSOMMATEUR

Plusieurs dispositions sont proposées pour assurer une infor-
mation complte et exacte du contractant sur la nature et I’étendue
de ses droits.

-Clest ainsi que la policer d’assurance devra mentionner en
caractires tris apparents les exclusions.

11 est également prévu qu'd toute époque le contractant pour-
rait obtenir communication de la valeur de réductién et de la valeur
de rachat, cette obligation devant étre indiquée dans la police.

En outre, alors qu’aucun délal n’est imparti & 1’assureur pour
verser au contractant la valeur de rachat, ce délai serait fixé A
deux mois ; échappant & I'arbitraire de l'assureur, le consommateur
serait ainsi mieux protégé.

B. — LA PROTECTION DU CONSOMMATEUR

Le projet de loi tend dans son article 20 & protéger le consom-
mateur au moment de la souscription du contrat d’assurance sur I3
vie.

Reprenant les termes d'un protocole d’accord conclu le
24 février 1977 entre les organisations de consommateurs, I'Institut
national de la consommation et la Fédération frangaise des assu-
rances, l'article 20 du projet de loi accorde au consommateur le
droit de renoncer & I'assurance pendant un mois A compter de la
signature de la proposition.

L'assureur devra restituer la somme versée dans un délai de
soixante jours A compter de la signature de la proposition :

— sous déduction du douzidme de la prime annuelle, si le
décds est garanti pendant le délai de renonciation ;

— intégralement, s'il n’est pas garanti de versement de som-
mes en cas de décis.



Sur ce point. votre Cmnmission s'est attachée & améliorer les

- droits . des -consommateurs, notamment en cas de démarchage 3
‘domicile : le souscripteur de 1a proposition d’assurance bénéficierait
alors d'un délal de réflexion de sept jours pendant lequel aucun
versement ne pourrait &tre recu par Passureur ; dans le cas contraire,
- et si le contractant use de sa faculté de renonciation, V'intégralité
~'de 1a prime devrait &tre restituée au contractant, et ce quand bien
méme le décds aurait été garantl pendant le délai de renonciation.

Sous le bénéfice des observations et des amendements qui
seront présentés A I'occasion de l'examen des articles, votre Com-
mxssion vous propose d’adopter le présent projet de loi.
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EXAMEN DES ARTICLES

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES AUX ASSURANCES
DE PERSONNES

Article premier.

(Art. L. 131-1 du Code des assurances :
Izs contrats d’sssurance & capital variable.)

Comme il a été indiqué dans I'exposé des motifs, 1’assurance sur
Ia vie, dans la mesure o elle est une opération d’épargne & long
terme, est sensible A la dépréciation monétaire. C'est pour cette raison
que la profession de l'assurance a cherché 2 introduire une formule
qui s’était déjad développée dans les pays anglo-saxons, A savoir I'as-
surance sur Ia vie & capital variable.

Dans ce systime, les sommes assurées ne seraient plus fixées en
francs nominaux mais en unités de compte dites valeurs de référence,
ces valeurs de référence étant utilisées non seulement pour le calcul
des primes mais également pour l'évaluation du capital garanti.

Pour séduisante qu’elle fiit, la formule des contrats d’assurance
a capital variable se heurtait & un obstacle juridique dirimant. En
effet, I'ordonnance du 30 décembre 1958, complétée par l'ordon-
nance du $ février 1959, a prohibé comme contraires 2 'ordre public
monétaire les clauses d’indexation générale, telles que celles fondées
sur le salaire minimum de croissance, sur le niveau général des prix
ou des salaires ou sur les prix des biens, produits ou services n’ayant
pas de relation directe avec l'objet du statut ou de la convention
ou avec 1'activité d’'une des parties au contrat,

Le ministére de I'Economie — et plus précisément la Direction
des assurances — a cru pouvoir lever cet obstacle en autorisant par
des circulaires les entreprises d’assurance 3 lancer la formule des
contrats d’assurance 3 capital variable. C'est ainsi que la Direction
des assurances, psr une circulaire du 4 décembre 1969, a donné son

visa & des projets de police d’assurance contenant la clause de varia-
bilité du capital.
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Dans cette circulaire, le ministire de I'Economie n'a accepté

. comme ‘valeurs de référence que les actions de sociétés d'investis-

sément A capital variable, étant précisé que la valeur de référence

- d'un contrat pouvait étre constituée soit par une action d'une seule

| S.1.C.A.V,, soit par la combmalson d’actions de plusieurs S.1.CA.V.

’ A Tl'échéance du contrat ou dans I'hypothése od le contractant
© exercerait sa faculté de rachat, le riglement pourrait étre effectué
~ soit par 1a remise au bénéficiaire du nombre de titres résultant du
fonctionnement du contrat, soit par le versement de la somme corres-
- pondante, en prenant pour base la valeur de rachat du titre de
S.I.CA.V, au jour de I'échéance ou du rachat, I'assureur pouvant
méme imposer la remise de titres de S.I.C.A.V. '

Par une telle formule, le contractant ou l'assuré se retrouve
dans la méme situation que I'actionnaire d’une S.1.C.A.V. ou, plus
généralement, dans la situation de 1'épargnant qui a placé ses fonds
en bourse. Le capital assuré, loin d’étre une garantie certaine, présente
un .caractdre aléatoire ; 8i les assurés espdrent participer 3 la pros-
périté économique qui se traduira normalement par une hausse de la
- valeur de V'action de S.I.C.A.V., ils peuvent craindre en revanche
qu'une crise boursitre namcnuise leur effort d'épargne et de
prévoyance.

C’est pour cette raison qu'une circulaire du 15 janvier 1971 a
permis le lancement de contrats d’assurance sur la vie 3 capital
variable avec un plancher; en d’autres termes, ce contrat’ doit
~ comporter une garantic minimum en francs. Pour éviter que le
contractant ne soit tenté de spéculer sur son contrat d’assurance-vie
en fonction des variations boursidres, il est d’ailleurs prévu que la
garantie du plancher ne pourrait étre invoquée qu'au jour de
I'échéance du contrat, mais jamais pour le rachat ou la réduction.

Afin de renforcer la sécurité du placement effectué par I'assuré,
la Direction des assurances a franchi un pas supplémentaire en auto-
risant par une circulaire du 30 mai 1973 des contrats d’assurance
& capital varisble immobilier. Dans cette formule, le capitel garanti
varie en fonction de la valeuv des actions de sociétés immobilitres.

Ces contrats d’assurance, connus sous le sigle « AC.AV.I »,
présentent toutefois un inconvénient dans la mesure ol I’estimation
du capital garanti est plus délicate en mati¢re immobiliere que pour
les valeurs mobilidres cotées en bourse ; aussi, les entreprises d’as-
surance ont-elles jusqu’a un délai de cinq ans pour évaluer ces titres
avec le conicours du Crédit foncier.

L'article premier du projet de loi tend 3 consacrer dans la loi
cette double formule. Il résulte du texte présenté par le Gouverne-
ment que les sommes assurées pourraient étre exprimées soit en
francs nominaux, soit en actions de S.1.C.A.V., en valeurs mobilitres
ou en titres d’épargne figurant sur une liste dressée par un décret en
Conseil d’Etat pris apres avis du Conseil national des assurances.

Sénat 279, — 3
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- Une remarque liminaire s'impose : dans sa rédaction actuelle, Iu

S texte proposé pour 'article L. 131-1 parait sappliquer tant A I'assu-
- _'rance sur la vie qu'a P'assurance contre les accidents atteignant les

T _ ‘jf». = S

Or. ala différence de P’assurance sur la vie, I'assu-ance contre

" les accidents corporels ne présente pas les caractdres d’une opération
: . d'épargne ; de-plus, les contrats sont d’une durée plus courte et

peuvent dtre résiliés généralement 2 la fin de chaque année.
"Pour toutes ces ralcons, votre Commission a estimé préférable de

vemcmcnt puisque les différentes circulaires émises jusqu’d ce jour
par 1a Direction des assurances ne concernent que cette catégorie
d’assurance dz personnes.

Sur le fond, votre Commission regrette tout d’abord que le Gou-

vernement ait pris la liberté d’autoriser par voie de circulaires des me-
sures qui participent d’une véritsble indexation, contrairement & I'in-

Vterdnctxon générale posée par l'ordonnance du 30 décembre 1958.

Aujourd’hui, le Gouvernement demande au Parlement non seule-

-vm>ent de régulariser la situation actuelle mais de lui donner une véri-

table délégation pour déterminer la nature des titres qui serviront de

"référence. C’est. ainsi que le texte proposé vise les actions de S.I.

C.A.V., les valeurs mobilidres et les « titres d’épargne ». Cette der-
nidre notion. est par trop imprécise, puisqu'elle permettrait au Gou-
vernement d’autoriser n’importe quelle valeur de référence.

C’est dans le souci de protéger les intéréts des consommateurs
que votre Commission a souhsité déterminer dans la loi la nature des
titres qui pousront servir de référence. Cette énumération compren-
drait les actions de S.I.C.A.V., les actions ou parts de société &
vocation immobilidre ainsi que les parts de fonds commun de place-
ment dont le régime juridique fait I'objet d*vi1 projet de loi actuelle-
ment en discussion devant le Parlement.

L'amendement que votre Commission vous propose d’adopter
n’est pas contraire & la Constitution, et notamment 2 ses articles 34
et 35 : dans la mesure ol il s’agit de déroger 2 la prohibition 1égale
des clauses d'indexation générale, 'indication de la catégorie des

titres ressortit & la compétence de la loi.

I)’un autre cdté, la lecture de la premitre circulaire sur I’assu-
rance sur la vie & capital variable révéle que le ministére de I’Econo-
mie & autorisé les entreprises d’assurance & imposer le paiement par
remise de titres de Z.1.C.A.V.

Votre Commission a considéré qu’une telle obligation allait
'encontre des intéréts des consommateurs, en particulier lorsque le
bénéficiaire d’une assurance sur la vie entend disposer immédiate-
ment de liquidités.
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-+ Aussi votre Commission a-t-clle adopté un amendement tendant
* Alinstituer dans tous les cas la faculté pour le bénéficiaire d’un contrat
.~ - d'assurance d’opter entre le réglement'en espces et la remise de titres
_ou d“ pam : : ' _
. Lintroduction dans le droit positif du contrat d'assurance 2
- capital variable a incité le Gouvernement & modifier la terminologie
-, " utilisée"par le code actuel. En effet, de nombreuses modifications
- apportées par le projet de loi ont pour objet de faire référence A
- I'expressic:1 « prestations garanties ».

Selon I'exposé des motifs du projet de loi, cette innovation trou-
verait sa justification dans le fait que le bénéficiaire d’'un contrat
d’assurance sur la vie pourrait se voir remettre des titres de société ou
des parts de fonds commun de placement. Votre Commission a consi-
déré toutefois que i’expression « prestations garanties » ne correspon-
dait & aucune notion juridique. Il est en effet difficile d'assimiler les
actions de S.I.C.A.V. ou une part de société civile & une pres-
tation. C’est pour cette raison que votre Commission a estimé sor:hai-

- - table de généraliser une expressxon qui se retrouve fréquemment dans

le Code des assurances, A savoir lc capital ou Ia rente garantis. Cette
modification permettrait de rendre compte de I’ensemble des hypo-
theses car un capital peut trés bien étre constitué par des biens comme
des actions de S.I.C.A.V. La preuve en est d’ailleurs que les nouveaux
contrats d’assurance étaient dénommés par le ministere de I’'Economie
« contrats d’assurance a3 capital variable »,

Article 2,

(Art L. 131-2 du Code des assurances : Ia subrogation conventionnelle
dans 'assurance con’ve les accidents corporels.)

Le Code des assurances, dans son article L. 131-2, énonce le
principe que I'assureur de personnes ne peut étre subrogé dans les
droits du contractant ou du bénéficiuire contre des tiers i raison

du sinistre.

. Comme il a été indiqué dans I'exposé des motifs, la prolu
bition de la subrogation conventionnelle dans les droits de la vic-
time s’explique par le fait que les sommes assurées sont déterminées
par le contrat d’une fagon forfaitaire : elles n’ont aucun caractére
indemnitaire et ne sont pas limitées dans la mesure d’'un dommage
qui demeure un élément inaifférent. Toutefois, I'assurance de per-
sonnes étant trds coflteuse, certaines compagnies d’assurance ont
proposé une formule mixte présentant & la fois les caractéristiques
d'ur: contrat de personnes et d’un contrat indemnitaire. Cette formule
mixte a été proposée pour réduire le colt de l'assurance de per-
sonne contractée en raison du risque couru par le conducteur d'un
véhicule automobile et sa famille.
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- . Selon cette formule, le conducteur n’est indemnisé en cas de
‘responsablhté ‘partagée qu'en complémen’ des indemnités qu'il a
- coterues du tiers responsable ; en d’autres termes, I'assureur versera

“oala vicnme une ‘avance sur recours, les indemnités obtenues du

'tiers mponsable 8 mputant sur cette avance.

" Force.est de constater que ce mécanisme se trouve en contra-
“diction avec le principe posé A l'article L. 131-2 du Code des assu-

- rances. Pourtant, par une sorte d’anticipation sur la modification

de la loi, les entreprises d'assurance ont obtenu le visa pour une
dizaine de contrats de ce type.

LA encore, le Gouvernement demande au Parlement de conasa- —

crer dans la loi un type de contrat qui a connu un certains succds
auprds du puklic. Tel est P'objet du texte proposé pcur larticle
L. 1312,

Dans I’assurance sur la vie, l'assureur ne pourrait en aucun
cas étre subrogé dans les droits du contractent ou du bénéficiaire
contre des tiers A raison du sinistre.

Dans les autres assurances de personnes, le contrat d’assurance
‘pourrait stipuler que l'assureur est subrogé dans les droits du
contractant ou du bénéficiaire contre ses tiers & raison du sinistre,

Tout en posant ce principe, le texte proposé contient également
deux précisions destinées & résoudre les difficul!és d'ordre pratiqne
qui résulteront de cette nouvelle disposition.

Le premicr probléme est en effet de savoir quelles sont les
limites de l'action subrogatoire des entreprises d’assurance. Il faut
rappeler A cet égard que, par une loi du 27 décembre 1973, Ia Sécunté
sociale a vu réduire 'assiette de son recours contre les tiers respon-
sables, & telle enseigne qu’elle ne peut exercer aucune action pour la
part d’indemnité de caractire personnel correspondant aux souffrances
physiques ou morales par elle endurées et au préjudice esthétique
et d’agrément. Ajoutons égalemnent que la méme limitation a é.€
appliquée aux recours exercés par la Mutualité sociale agricole.

Afin de mettre les entreprises d’assurance sur un pied d’égalité
avec la Sécurité sociale le projet de loi propose d’étendre cette
solution au recour: .ubrogatoire exercé par l'assureur.

La seconde question est de savoir selon quel ordre doivent
s'exercer les différentes actions subrogatoires que la Ioi reconnait
3 la Sécurité sociale, aux collectivités locales, aux établissements
publics, & I’Etat, voire aux victimes.

~ Afin de résoudre cette difficulté, le projet de loi précise que
I'exécution de la clause de subrogation ne saurait porter préjudxcc
aux « droits de recours reconnus par la loi » 3 certains organismes.
Votre Commission a considéré qu'il était préférable d’aborder ce
probleme selon une perspective différente, c'est-d-dire en ayant
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recours aux principes généraux du droit civil. On se trouve en pré-
sence d'un conflit entre une subrogation d’origine conventionnelle
d’une part et une action que la loi reconnalt A certains organismes.
Le principe général de l'effet relatif des contrats entraine pour
conséquence que les conventions particulitres doivent céder le pas
devant les droits que des organismes tiennent de la loi. C’est ainsi
que la Sécurité sociale peut invoquer A l'encontre d’un assureur
bénéficiaire d’une clause de subrogation cette régle pour étre désin-
téressée avant les assureurs et foute personne qui a obtenu une
subrogation. -

La référence aux principes généraux du droit civil permettrait
de faire ’économie de l'incidente qui figure au début du deuxiéme
~ alinéa du texte proposé pour l'article L. 131-2. Cette disposition, de
par 'ambiguité’' de sa rédaction, risque de susciter une interprétation
différente de celle quauraient souhaitée ses auteurs. En effet, le Code
de 1a mutualité, dans son article 5, autorise les sociétés mutualistes
3 insérer dans lsur statut une clause les subrogeant de plein droit
dans Paction de la victime contre le tiers responsable et dans la
limite des dépenses que ces sociétés peuvent supporter.

Dans 1a mesure ol Ia loi leur reconnait un droit de recours, on
pourrait considérer que les sociétés mutualistes seront payées avant
les entreprises d'assurance.

En réalité, la subrogation qu'une société mutualiste peut invo-
quer est de nature conventionnelle puisqu'une clause doit €tre insérée
dans les statuts. Elle doit donc étre placée sur un méme pied d’égalité
que la clause qui pourrait désormais étre insérée dans les contrats
d’assurance contre les accidents atteignant les personnes.

Pour toutes ces raisons, votre Commission a estimé préférable
de supprimer la formule « sans qu'il soit porté atteinte au droit de
recours reconnu par la loi contre les tiers responsables ».

L'affirmation du caractdre purement conventionnel de la subro-
zation prévue a également conduit votre Commission & supprimer
la limitation de I'assiette du recours subrogatoire aux indemnités
qui réparent l'atteinte 3 I'intégrité physique. En effet, le recours
subrogatoire de la Sécurité sociale ayant sa source dans la loi, il
semble logique que celle<ci exclue les indemnités de caractére person-
nel. Mais la méme opinion ne peut étre toutefois défendue pour les
contrats d’assurance de personnes. En effet, la clause de subrogation
étant consentie par le contractant, il n'y a aucune raison 2 lui inter-
dire d'étendre le recours de son assureur aux indemnités réparant
tous les préjudices qu'il a subis en raison de I'accident.

Dans la mesure ol la clause de subrogation est de nature pure-
ment conventionnelle, le troisitme alinéa perd de son utilité. Dans
I'hypothese d’une pluralité de clauses de subrogation, il parait évident



que la rdgle du concours entre les entreprises d’assurance devrait
. recevoir application.

En revanche, votre Commission n’a pu que donner son assen-
timent au dernier alinéa qui fait obligation & l'assureur de men-
- _tionner en caractires trés apparents, & ¢3té de la prime effectivement

o B ptévue, le montant de la prime qui serait demnndée 8'il n'y avait

| pas cette clause.
“ Article 3.
(Art L. 132-1 du Code des assurances :
'assurance réciproque.)

Aux-termes de I'article L. 132-1 du Code des assurances, la vie
d'une personne peut &tre assurée par elleméme ou par un tiers.

Le projet de loi tend 2 insérer dans cet article un alinéa nouveau,
afin de généraliser une ‘possibilité jusqu’d présent offerte aux seuls
-époux par D'article L. 132-18. Ainsi, plusieurs personnes pourraient
contracter une assurance réciproque sur la téte de chacunc d’elles par
un seul et méme acte.

Cette disposition, dont il faut noter qu’slle ne s’applique qu"a
I'assurance en cas de décds, devrait concerner, outre les époux, les
personnes exergant en commun une activité professionnelle, comme
c’est le cas par exemple dans les professions libérales.

Article 4.

(Art. L. 132-2 du Code des assurances :
I nécessité du consentement de P’zssuré.)

En ce qui concerne 1'assurance en cas de décés contractée par
un tiers sur la téte de 1’assuré, le Code des assurances exige & peine
de nullité que I'assuré donne son consentement par écrit avec indica-
tion de la sorame assurée. Cette régle trouve en effet sa justification
dans le fait que 'assuré est la personne sur la téte de laquelle pese
le risque. C'est en effet le décds de Passuré qui va faire naitre le droit
du bénéficiaire sur le capital ou 1. rente garantis.

‘L'écrit dans lequel 'assuré donne son consentement doit mdx-
~ quer la somme assurée.

La modification apportée par le Gouvernement a pour objet
de tirer la conséquence de la formule du contrat d'assurance 3 capital
variable.

Le capital ou la rente garantis devant varier par rapport & une

valeur de référence, il est nécessaire de préciser que I'écrit ne com-

_portera que V'indication du capital ou de la rente initislement ga-
rantis.
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Article 5.

(Art. L. 132-5 du Code des assurances :
‘lec mentions obligatoires de la police d'assunnee)

L'miclc L 132-5 du Code des assurances énumare les mentions
devmtﬂgumdanslapohoed assurance sur la vie,

Leprojet de 1oi supprime. toutdabord le 2° de cette énumé-

: .ration ‘Particle L.-132-8 nouveau contient en effet des dispositions
sufﬁsamment claires en ce qui concerne la détermination du bénéfi-
ciaire d'un contrat d’assurance sur la vie.

- Le 4° doit &tre également suppnmé : les modalités de calcul
de la valeur de réduction ne seraient plus indiquées dans la police,
mais dans un réglemen; général dont il serait fait uniquement mention

- dans'la police (art. 132-22 nouveau).
L'amendement présenté par votre Commission 3 cet article a
pour unique objet d'introduire la formule « le capital ou la rente

~ garantis »,

Article 6.

(Art. L. 132-7 du Code des assurances : Ies effets de I'assurance
dans le cas d’un décds volontaire et conscient.)

A T’heure actuelle, 'assurance en cas de décds est de nul effet

" ¢l I'assuré se donne volontsirement 1a mort ; toutefols, I'assureur doit

‘verser aux ayants-droits une somme égale & la provision mathématique,
toute clause contraire étant réputée non écrite.

L'exclusion de 1a garantie du suicid: ne revét pas un caractire
d’ordre public; il est toujours loisible aux parties d’insérer dans le
contrat d’assurance une clause par laquelle I'assureur s’engage 2 payer
le capital ou la rente garantxs méme en cas de suicide volontaire et
conscient de 1’assuré, mais cette clause ne peut produire effet qu'a
l'npiration d’'un délai de deux ans aprés la conclusion du contrat.

Pour comprendre I'économie du systdme, il convient de rappeler
que V'article 1964 du Code civil range le contrat d’assurance parmi
les contrats aléatoires ; il s’agit donc d’une convention qui doit pré-
mterpourlesdwxpartiesdeschanmdegmou des risques de
pertes subordonnés A la survenance d’un événement incertain, Aussi
1a ol a-telle pris des précautions lorsque V'assuré a le pouvoir d’éli-
miner Vinfluence du hasard ; tel est le cas du suicide.

En outre, la preuve du suicide de V’assuré incombe A 1'heure
actuelle & P'assureur, celle de l'inconscience de l'assuré au béné-
ficiaire de l'assurance.
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Prenant en considération les difficultés que cette disposition
a suscitées en pratique, le projet de loi modifie les rdgles existant
en vue de les simplifier.

Le principe demeurerait que I’assurance en cas de décs est
de nul effet lorsque I'assuré se donne volontairement et consciem-
ment la mort su cours des deux premidres années du contrat.

- Comme on le voit, le texte nouveau ne mentionne plus. le
suicide, mais seulement le décds volontaire et conscient. L’assureur

- - devra dans ces conditions établir que 1’assuré a eu-la volonté de se
" donner la mort ; par contre, le caractdre d’inconscience de ce décds

- “devra &tre prouvé par le bénéficiaire.

" _En d'autres termes, le suicide serait désormais défini comme le
- décds volontaire et conscient.

Passé le délai de deux ans, l’assurance couvrirait en principe
le risque de suicide sauf stipulation contraire. Il n’est pas vain
d'imaginer que rares seront les conventions qui comprendront une
clause excluant le risque de suicide; de la sorte serait éliminée
une grande partie du contentieux dont I'inconvénient était de porter
sur les circonstances du déces de i'assuré.

C’est pour cette raison que votre Commission a adopté sans
modification le premier alinéa du texte proposé pour Darticle L. 132-7
du Code des assurances.

Il n’en a pas été de méme en ce qui concerne le second alinéa
relatif & 1a charge de la preuve; votre Commission a en effet

“ . estimé préférahle de revenir au droit commun de la preuve et donc

~de supprimer cette disposition.

Articles 7 et 8.

(Art. L. 1328 ou L. 1329 du Code des assurances :
Ia stipulation pour autrui.)

Le contrat dassurance sur la vie repose essenhellement sur le
mécanisme dela tdpuhﬁon pour autrul,

stipulatlon pour autrui doit étre définie comme le contrat
par lequel une personne, « le promettant », promet & une-autre
personne, « le stipulant » d’exécuter une obhgation en faveur d’un
tiers, le « bénéficiaire ».

Dans le domaine de Vassurance sur la vie, le contractant qui
joue le rdle du stipulant passe un contrat avec 18 compagnie d’assu-
rance afin que celle<i verse en cas de décds la somme garantie au
bénéficiaire.
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Art. 7. (Art. L. 132-7 du Code des assurances). — La détermi-
nation du bénéficiaire.

En droit civil, le bénéficiaire d’une stipulation pour autrui peut

&tre indéterminé au moment du contrat conclu entre le stipulant et
le promettant ; il suffit qu'il soit déterminé au moment ol l'acte
juridique doit produire ses effets et cela peut &tre le cas d'une assu-
" rance sur la vie prise par un célibataire au profit de son conjoint.
Qui plus est, le bénéficiaire peut ne pas étre congu au moment de
la stipulation, pourvu qu’il le soit lors de 'exécution de la promesse
de 'assureur ; en d’autres termes, le jeu de la stipulation pour autrui
n'est pas paralysé par l'article 906 du Code civil qui réserve aux
personnes congues le droit de recevoir une libéralité par donation
ou testament en vertu de I’adage « infans conceptus pro nato habetur »,
Enfin, la Chambre commerciale de la Cour de cassation a décidé, &
propos d’une assurance garantissant le palement d’un emprunt hypo-
thécaire, que le porteur de la grosse est un bénéficiaire déterm'né.

Cet ensemble de solutions a été consacré par le droit des assu-
rances, du moins en ce qui concerne la famille du souscripteur.

C'est ainsi que le premier alinéa de I'article L. 132-8 du Code
des assurances prévoit que le capital ou la rente assurés peuvent étre
payables lors du décis de 'assuré, 3 un ou plusieurs bénéficiaires
déterminés ; il résulte de cette disposition que le contrat d’assurance
sur la vie doit recevoir exécution d2s lors que la désignation est
intervenue entre la souscription du contrat et le décds de ’assuré.

La détermination du bénéficiaire peut étre nominative ou
indirecte.

Afin d’éviter certaines contestations, le Code des assurances
s'est attaché & donner une interprétation légale des déterminations
indirectes qu'on rencontre le plus fréquemment dans les contrats
d’assurance. La stipulation pour autrui est présumée faite au profit
de bénéficiaires déterminés, lorsque le stipulant attribue le bénéfice
de I'assurance & sa femme sans indication de nom; la « femme »
est 1a personne qu'il épouse méme aprds la date du contrat et en cas
de second mariage, les sommes garanties vont 2 Ia veuve. Les « enfants
et descendants » comprennent non seulement les enfants nés ou congus
a la date de 1a souscription du contrat, mais également les enfants
nés ou congus au moment du décds du souscripteur. Le -ontrat peut
méme viser les « héritiers » qui acquerront cette qualité ., du décds
du de cujus; dans ce cas, les héritiers se partageront les sommes
assurées.en proportion de leurs parts héréditaires.

Mais 1a rédaction sctuelle de l'article L. 132-8 peut susciter la
question de savoir si 1a liste des déterminations est limitative ou pure-
ment indicative.

Pour remédier & cette difficulté, le projet pose une rdgle géné-
rale : la stipulation doit &tre considérée comme faite au profit de

Sénat 279, — 4
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bénéficiaires déterminés, dés lors que les personnes, sans étre nommé-
ment désignées, sont suffisamment définies pour pouvoir étre identi-
fiées au moment de l'exigibilité des sommes assurées.

Le texte proposé donne ensuite une liste non limitative des prin-
cipales applications de cette rigle.

Cette rigle ést notamment respectée lorsque la police désigne les
personnes suivantes :

~les enfants nés ou 2 naitre du contractant, de I'assuré ou de
toute autre personne désignée ;

— les héritiers ou ayants droit du contractant, de 1’assuré ou
d’un bénéficiaire prédécéds.

Votre Commission vous propose de supprimer dans cet alinéa
la référence aux héritiers du contractant.

En effet, il résulte de l'alinéa premier du texte proposé par
larticle 132-8, qu'il faut prendre en considération le décds de
I’assuré et non du contractant ; c'est le décds de 'assuré qui entraine
P'attribution du bénéfice de l’assurance-vie & une ou plusieurs per-
sonnes qui ont été désignées dans le contrat d’assurance.

Le décds du contractant est, & cet égard, indifférent, sauf bien
entendu si le contractant est également I’assuré. Dans tous les autres
cas, le contractant peut étre encore en vie au moment ol le contrat
vient & échéance en raison du décds de l’assuré ; les ayants-cause du
contractant n’ont pas encore acquis la qualité d'héritier, ils n'ont
qu'une simple vocation successorale; il est donc inexact de men-
tionner dans 1'énumération prévue les héritiers du contractant.

Votre Commission vous propose d’adopter la méme modifi-
cation au septiéme alinéa du texte proposé pour l’article 132-8,

Enfin, le projet de loi reprend la regle actuelle, précisant que
I'assurance stipulée en faveur Ju conjoint profite a4 la personne
qui a cette qualité lors de l'exigi%iiid du capital ou de la rente
garantis,

Le demnier alinéa du teste proposé par le projet de loi rigle
les conséquences en l'absence de désignation d’un bénéficiaire ou
du défaut d’acceptation du bénéficiaire. Le principe est que I'assu-
rance tombe alors dans le patrimoine du contrectant; celui<i a
toutefois Ia faculté de désigner un bénéficiaire ou de substituer un
bénéficiaire & un autre. Dans la mesure ol l'assuré « préte» sa
téte, cette désignation ne peut &tre opérée, & peine de nullité, qu’avec
le consentement de 1'assuré.

Par coordination avec I'ensemble du texte proposé pour
Yarticle L. 132-8, votre Commission vous propose de substituer le
mot de « contractant » A celui de « souscripteur ».



Art. 8 (art. 1329 du Code des assurances). — La révocation
de la stipulation pour autrui.

Le droit des assurances, comme le droit civil, reconnait au
contractant le droit de révoquer la stipulation qu'il a faite pour
autrui, La révocation est d’ailleurs une prérogative personnelle du
contractant ; elle ne peut donc étre exercée ni par ses créanciers,
ni par ses représentants légaux. Bien plus, les héritiers du contrac-
tant ne peuvent révoquer ’assurance qu’apres l'exigibilité du capital
ou de la rente assurée, et au plus tdt trcis mois aprds que le
bénéficiaire a €té mis en demeure par acte extrajudiciaire d'avoir
3 déclarer 8'il accepte.

Mais, dans tous les cas, I révocation ne peut plus intervenir
apres l'acceptation du bénéficiaire : la stipulation pour autrui est
dés lors définitivement acquise au bénéficiaire qui a un droit direct
contre le promettant, c'est-A-dire contre I’assureur.

En droit civil, la jurisprudence corsidire que l’acceptation
n’est soumise & aucune forme : elle peut donc &tre tacite, solution
que le Code des assurances a reprise dans le premier alinéa de
I'article 132-9. Or, le projet de loi tend & exclure la possibilité
d’une acceptation tacite : selon l'expost des motifs, cette modifi-
cation trouverait une justification dans les difficultés de preuve
que la pratique a révélées.

Votre Commission a considéré que cette dérogation au droit
commun ne reposait sur aucun fondement; elle a donc décidé de
maintenir le texte actuel du Code des assurances, les difficultés
de preuve invoquées pouvant survenir dans tous les domaines ol
il existe une stipulation pour eutrui.

Le projet de loi abrog: également le quatritme alinéa de
l'article L. 132-9, relatif & 1'opposabilité A I'assureur de 1’acceptation
ou de la révocation de la stipulation. En effet, cette disposition est
rendue sans objet par lg nouvelle rédaction ds I'article L. 132-25,

Enfin, dans le dergier alinéa qui, & défaut de stipulation
contraire, subordonne I'attribution 2 titre gratuit d’'une assurance sur
1a vie & la condition de I’exjstence de la personne désignée, au moment
de Vexigibilité du capital ou de rente garantis, le projet de loi intro-
duit encore une fois la notion de prestations garanties ; 13 encore,
votre Commission vous propose d'utiliser I'expression « le capital ou la
rente garantis »,




Article 9.

(Art. L. 132-11, L. 132.12, L. 132-13, L. 132-14
du Code des assurances.)

o Article L. 132-11 du Code des assurances (Les conséquences de
V'absence de désignation d’un bénéficiaire).

Aux termes de l'article L. 132-11 du Code des assurances, I'ab-
sence de désignation d'un bénéficiaire entraine pour conséquence
. que le capital tombe dans la succession du contractant. Le projet de

.. lol remplace le terme de « capital » par I'expression « les prestations

“garanties ». Par coordination avec I'amendement qu'elle a adopté &
“Tarticle premier, votre Commission vous propose d'introduire dans
V'article L. 132-11 les termes « le capital ou la rente garantis ».

. Cet amendement doit fournir I'occasion de préciser 1a rédaction

de Particle L. 132-11. En effet, Ia référence 2 la notion de succession
du contractant suppbse que celui-ci soit décédé. Oy, il est tout & fait
possible que I'assurance vienne & échéance, sans que pour autant
le contractant soit décédé. En effet, le contractant peut étre une per-
sonne distincte de l'assuré.

Pour toutes ces raisons, votre Commission a estimé préférable
d'utiliser la notion plus générale de patrimoine aux licu et place de
celle de succession qui vise uniquement le cas dans lequel le contrac-
tant est décédé avant l’assuré.

e Article L. 132-12 du Code des assurances (Le régime juridique du
capital ou de Ia rente garantis).

L'article L. 132-12 du Code des assurances dispose que les
sommes stipulées payables lors du décs de l'assuré & un bénéficiaire
déterminé ou 2 ses héritiers ne font pas partic de la succession de
I'assuré, Le bénéficiaire est réputé y avoir eu seul droit & partir du
jour du contrat, méme si son acceptation est postérieure & la mort
de l'assuré.

L’amendement présenté par votre Commission tend 2 utiliser,
comme elle 1’a fait pour les articles précédents, la formule « le capital
ou la rente garantis »,

e Article L. 132-13 du Code des assurances (Les rigles du rapport &
succe ‘on ou de la réduction pour atteinte & la réserve des héritiezs
de l'as._ ~¢).

Le capital ou la rente garantis n’ayant jamais fait partie du pa-
trimoine de I'assuré, les régles du rappoit & succession ou celles de la
réduction pour atteinte A Ia réserve des héritiers de I'assuré ne sont
pas applicables aux sommes constituant ce capital ou cette rente.
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L'amendement présenté par votre Commission a le méme objet
que les amendements précédents dans la mesure od il porte sur 'ex-
pression « le capital ou la rente garantis ».

Le second alinéa de I'article L. 132-13 du Code des assurances
précise en outre que les régles du droit successoral ne s’appliquent pas
non plus aux sommes versées par I'assuré 2 titre de primes, & moins
;we les primes n'aient été manifestement exagérées eu égard A cette
aculté,

Cet alinéa concernant le versement des primes et non l'attribu-
tion du capital ou de la rente, il convient de conserver le terme de
« sommes ». Toutefols, votre Commission vous demande d’adopter
un amendement tendant & substituer au terme d’ « assuré » celui de
« contractant » ; dans I'opération d’assurance, c’est au contractant
et non & VP'assuré qu'il appartient de verser les primes.

o Article L. 132-14 du Code des assurances (Le droit de poursuite des
créanciers du contractant sur le capital ou Ia rente garantis).

L'article L. 132-14 du Code des assurances soustrait au droit
de gage des créanciers de I'assuré le capital ou la rente garantis au
profit d’'un bénéficiaire déterminé. Cette régle est la conséquence du
principe selon lequel le bénéficaire a un droit direct contre 1'assareur,
c’est-d-dire un droit qui ne passe pas par le patrimoine du contrac-
tant,

L'article 9 du projet de loi tend & réparer une erreur du Ccde
des assurances. I1 y a licu en effet de viser non pas les créanciers de
Iassuré mais bien les créanciers du contractant. Ces derniers auront
d’ailleurs seulement droit au remboursement des primes dans le cas
indiqué par l'article L. 132-13, dernier alinés, ou en vertu soit de
Varticle 1167 du Code civil relatif a 1’action paulienne, soit des arti-
cles 29 et 34 de 1a loi n® 67-563 du 13 juillet 1967 qui régit les inop-
posabilités facultatives ou de plein droit, susceptibles d’étre exercées
par le syndic dans le cadre d’une procédure de rdglement judiciaire
ou de liquidation des biens,

Article 10.

(Art. L. 132-15 du Code des assurances :
Ia transmission du contrat d’assurance sur la vie))

L’article L.132-15 permet au bénéficiaire ayant accepté la
stipulation faite & son profit, de transmettre le contrat d’assurance
soit par une cession obfissant aux formalités de l'article 1690 du
Code civil, soit par un endossement si Ia police est stipulée 2 ordre.
Mais lorsque la cessibilité n'est pas prévue dans le contrat, le
bénéficiaive doit solliciter 1'accord du contractant,
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Ainsi le Code des assurances n'exige pas le consentement de
l'assuré sur la tite duquel repose pourtant 1'opération.

Le projet tend A combler cette lacune ; il est en effet souhai-
table que l'assuré choisisse les cessionnaires de 1’assurance qui ont
vocation & percevoir le capital ou la rente en raison de son décis.

Article 11,

(Art. L. 132-17 du Code des assurances : le réglement judiciaire
et Ia liquidation des biens.)

La stipulation pour autrui se caractérise par I'attribution d’un
droit direct du bénéficiaire sur le capital garanti qui est réputé
n’avoir jamais fait partie du patrimoine du stipulant. Les créanciers
de celui-ci ne peuvent donc exercer leurs poursuites sur le capital
assuré.

Les procédures de paiement collectif du passif ne devraient
donc avoir aucune incidence sur le versement du capital au conjoint
du contractant déclaré en rdglement judiciaire ou en liquidation
des biens.

Pourtant, le Code des assurances établit une discrimination
entre 1'homme et la femme, en écartant au profit de celle<i I'appli-
cation des articles 56 et 58 de la loi n° 67-563 du 13 juillet 1967
sur le riglement judiciaire et la liquidation des biens.

La rigle édictée par l'article 56 remplace I'ancienne’ « pré-
somption mucienne ». Si la masse veut faire entrer les biens acquis
par le coninint du débiteur dans ’actif de 1a procédure, il appartient
au syndic d’établir que ces biens ont été acquis avec des valeurs
fournies par le débiteur. L’article 56 n’étant pas applicable en
matidre d’assurance sur la vie, le capital attribué A la femme ne
peut en aucun cas &tre réuni & V'actif de la procédure.

L'article 58 prévoit que I’époux dont le conjoint était commer-
¢ant au moment du mariage ou 'est devenu dans I’année suivante,
ne peut exercer aucune action en raison des avantages portés au
contrat de mariage ou consentis pendant le mariage. En &cartant
I'application de cet article, le Code des assurances permet 2 la
femme de poursuivre I'exécution du contrat d’assurance souscrit
par le débiteur.

. A Vlinstar du projet de loi relatif aux régimes matrimoniaux
que le Sénat vient d’adopter en premidre lecture, le présent texte
« bilatéralise » le contenu de I'article 132-17; votre Commission
ne peut qu'approuver cette innovation qui place les époux sur un

pied d'égalité,
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Article 12.

(Art. L. 132-18 du Code des assurances :
le droit & restitution de Ia provision mathématique.)

L'article L. 132-18 actuel pennet aux époux de contracter une
assurance réciproque sur la téte de chacun d’eux par un seul et méme
acts. Cette disposition a &té transférée dans le texte proposé pour
Particle L. 132-1 du Code des assurances qui généralise la faculté
de contracter une telle assurance.

La nouvelle disposition concernerait les droits du contractant
ou du bénéficiaire sur la provision mathématique du contrat.

Dans Ia mesure od I’assurance sur Ia vie est A 1a fois une opéra-
tion d’épargns et d’assurance, I'assureur, aprds avoir prélevé une
prime de risque, capitalise une prime d’épargne qui doit constituer
une réserve égale au capital exigible 1a dernidre année : cette capita-
lisation est 1a source principale de Ia provision mathématique.

La provision mathématique constitus un droit de créance du
souscripteur-assuré contre 1'assureur : elle fait partie du patrimoine
du contractant qui bénéficie 2 titre de garantle d’un privildge général
sur ’actif mobilier de I'entreprise d’assurance.

L'article 12 du projet de loi consacre le droit de I'assuré 2 resti-
tution de la provision mathématique dans trois hypothses.

Le projet de loi prévoit tout d’abord dans le cas de réticence
ou fausse déclaration intentionnelle du contractant mentionnées &
Particle L. 113-8, que I'assureur doit verser le montant de la provision
mathématique ; toute fausse déclaration du contractant sur son état
de santé est, en effet, sans influence sur 1’assurance en cas de vie.

Pour le cas de suicide conscient et volontaire, le texte proposé
reprend la solution prévue actuellement dans P’article 132-7.

La demitre hypothdse visée est celle dans laquelle Ie contrat
exclut Ia garantie du décds en raison de 1a cause de celui-ci ; 13 encore,
’assureur sera tenu de verser au contractant ou, en cas de décds de
P'assuré, au bénéficiaire, une somme &gale A la provision mathéma-
tique du contrut,

Votre Commission vous propose d’adopter cet article moyennant
un amendement tendant & réparer une erreur ; I'exclusion existe en
effet en raison de Ia cause du décds.
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Article 13.
(Art. L. 132-20 : le défaut de paiement des primes.)

En matitre d’assurance sur la vie, le principe est que l'assureur
n’a pas d’action pour exiger le paiement des primes.

~ Le défaut de paiement des primes n'est pas pour autant dépourvu
de sanction. Aux termes du deuxidme alinéa de I'article L. 132-20
du Code des assurances, le défaut de paiement entraine soit la réduc-
tion, soit la résiliation pure et simple de lassurance, sous la condition
toutefois que les formalités prescrites par l'article L. 113-3 aient été
accomplies par l'assureur.

L'article L. 113-3 qui figure parmi les dispositions communes
aux assurances de dommages non maritimes et aux assurances de
persornes, précisc qu'd défaut de paiement d’une prime ou d'une
fraction de prime, dans les dix j jours de son échéancc, la garantie
ne peut étre suspendue que teente jours aprds la mise en demeure
de 'assuré,

L'exigence d’une mise en demeure est difficilement conciliable
avec le caractire facultatif du paiement des primes en assurance-
vie ; qui plus est, cette formalité peut faire accroire au contractant
qu’il est tenu de paver les primes.

Telle est la raison pour laquelle le projet de loi substitue a la
mise en demeure I'envoi d’une lettre recommandée. Le texte proposé
précise d'ailleurs le contenu obligatoire de cette lettre : I'assureur
devra informer le contractant que le défaut de paiement peut entrainer
Ia résiliation de I’assurance ou la réduction de ses effets.

La réception de la lettre recommandée aura pour premier effet
de rendre portable la prime impayée.

De plus, la résiliation du contrat d’assurance ou la réduction
des effets ds l'assurance interviendra de plein droit et sans autre
formalité quarante jours aprds I'envoi de la lettre recommandée, &
moins bien entendu que l'assuré n'ait réglé I'intégralité de sa dette.

11 convient de noter que contrairement 2 la rigle générale, la
lettre recommandée n’est pas accompagnée d'une demande d’avis de
réception ; 1a conséquence en est que le délai de quarante jours courra
A compter de I'envoi et non de 1a réception de la lettre recommandée.

Cette regle qui est exorbitante du droit commun peut paraftre
choquante ; en effet, I'assuré de bonne fol qui est parti pour un long
voysge ou a omis de notifier son changement de domicile risque
d’étre la victime d'une résiliation ou d’une ré&laction de son assurance.

upérlenee montre toutefois que Ia négligence se confond trop
souvent avec la mauvaise foi. Par ailleurs, cette solution n’est pas
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nouvelle puisque le texte proposé ne fait que reprendre la solution
&dictée 2 la fin du premier alinéa de l'article R. 113-2 du Code des
assurances. Enfin, aucune disposition n’interdit aux contractants
d’insérer dans ia police une clause fixant la date de réception de Ia
lettre recommandée comme point de départ du délai de quarante
jours.

. Le dernier alinéa du texte proposé &dicte une régle de droit tran-
sitoire : les dispositions nouvelles s’appliqueraient 2 tous les contrats,
quand bien ils auraient été souscrits avant I'entrée en vigueur de la
présente loi, De cette manitre, le projet de loi confire un caractire
d’ordre public au contenu de Varticle L. 132-20 du Code des’

o Si I’assuré laisse passer le délai de quarante jours, le défaut de
paiement produit des conséquences variant selon le type de contrat.

" 11y a réduction du capital ou des rentes garantis lorsque le
contrat comporte une provision mathématique et que trois primes
annuclles ont été versées (art. 14 du projet de loi).

o La sanction sera en revanche g résiliation pure et simple dans
les contrats d’assurance od il n'y a qu'une prime de risque qui reste
définitivement acquise A I'assureur, et dans tous les autres contrats
tant que trois primes annuelles n’ont pas été versées (art. 16 du
projet de loi).

Article 14.

(Art. L. 132-21 du Code des assurances :
Ia réduction du contrat d’assurance.)

A T'heure actuelle, I'article L. 132-21 du Code des assurances
exige que les conditions de 1a réduction soient indiquées dars la po-
lice « de manidre que I’assuré puisse 2 toute époque connaftre 1a som-
me A laquelle I'assurance est réduite, en cas de cessation du paiement
des primes »,

Comme Vindique l'exposé des motifs du projet de loi, Yindi-
cation dans le contrat d’assurance du mode de calcul de la valeur
de réduction est de nul intérét pour le contractant, puisque ce calcul
implique une référence au calcul actuarie de la « prime unique pure »

- " d'un contrat d’assutance sur la vie. La « prime unique pure » est le

versement global que doit effectuer le souscripteur du contrat lors de
- la'conclusfon de celui<i pour qu’au terme d’un certain nombre d'an-

" nées, on obtiease o capital assurt,

Sénat 279, — 3



L’assurance est donc réduite au montant que l'assuré obtien-
drait en appliquant comme prime unique 2 la souscription d’une assu-
rance de méme nature, une somme égale 2 la provision mathématique
du contrat & la date de la réduction, cette provision pouvant étre
diminuée de 1 % au plus de la somme primitivement assurée, et ce
afin de dédommager l’assureur.

Nul n’est besoin d’insister sur les inconvénients des dispositions
actuelles qui ne permettent pas & 1'assuré de connaitre le montant
- exact de 1a valeur de réduction.

Au contraire, le systime suggéré par le projet de loi est de na-
ture & assurer une information satisfaisante du consommateur,

. Le texte proposé pour l'article L. 132-21 du Code des assurances
_ prévoit tout d’abord que les modalités de calcul de la valeur de ré-
duction sont déterminées dans un rdglement général mentionné dans
~1a police et établi par Vassureur aprds accord de I'autorité adminis-
. trative.

Le second alinéa du texte proposé institue & 1'encontre de 1'as-
. sureur J'obligation de communiquer au contractant, sur la demande
de celuici, le montant de la valeur de réduction ; de méme le texte
. du rdglement général doit &tre communiqué au contractant, si celui<i

le- demande. Enfin, cette double obligation devrait étre mentionnée
sur la police d’assurance.

Votre Commission ne peut que donner son assentiment aux solu-
tions proposées par le texte du Gouvernement.

Force est néanmoins de constater qu’aucun délai de communica-
tion de 1a valeur de réduction ou du réglement général n’est imparti
2 Passureur. L’amendement présenté par votre Commission tend pré-
cisément A combler cette lacune. L’assureur serait désormais tenu de
respecter un délai d'un mois A compter de 1a demande du contractant.

Article 15.

(Art. L. 132-22 du Code des assurances :
le rachat du contrat d’assurance.)

Le rachat peut se définir comme 1'opération par laquelle le
contractant rachdte la dette qu'il a contractée au titre d’un contrat
d’assurance sur la vie, par un remboursement qui met fin au contrat ;
autrement. dit, le scuscripteur du contrat d’assurance n’attend pas
la suzvenance du terme ou la réalisation de la condition qui ren-
draient certaines ou exigibles les sommes assurées. En effet, le
-contractant peut vouloir arréter I'opération d’épargne, par exemple
- en raison du prédécds du bénéficiaire, ou bien parce que ne pouvant

'pluspayerlcaprimu la valeur de réduction se trouve trop faible

pour que le contrat soit poursuivi.



Le principe posé par le premier alinéa de l’article L. 132-22
est que l'assurcur est tenu de procéder au rachat, dés lors que
Passuré en fait la demande.

En réalité, le rachat ne peut s’exercer que si le contra: com-
porte une provision mathématique ; cette condition n'est pas rem-
plie notamment par les assurances temporaires couvertes seulement
par une prime de risque.

Le rachat est également exclu dans les assurances de capitaux
de survie et de rentes de survie. Ces assurances comportent bien
une provision mathématique, mais si les assurés disposaient d'une
faculté de rechat, ils I’exerceraient des que leur état de santé rendrait
Ia condition de survie douteuse.

L’article L.132-22 prévoit une dernidre exception & I'obli-
gation de rachat en cas de force majeure constaté par décret rendu
sur le rapport du ministre de 1’'Ecoromie.

Comme pour l'article précédent, la modification essenticlle
du projet de loi poite sur l'information de l'assuré. A foute époque,
'assureur devrait communiquer au contractant, sur sa demande,
le montant de la valeur de rachat. Le contractant pourrait égale-
ment obtenir communication du riglement générel qui est étebli
par 'assureur aprds avis de l'autorité administrative. Ce document
détermine en cffct les modalités de calcul de la vaieur de rachat.
Afin que le consommateur connaisse avec exactitude 1’étendue de
ses droits, le projet de loi précise que cette double obligation de
I'assureur sera mentionnée dans la police.

Bien qu'elle risque d’étre onéreuse, la formule proposée est
incontestablement meillcure que celle du droit actuel.

Toutefois, comme elle I'a fait & l’article 14 du projet de
loi, votre Commission estime opportun de fixer dans la loi le délai
avant le terme duquel I'assureur devra Jonner satisfaction 3 la
demande du contractant.

Dans le dernier alinéa du texte proposé pour I'article'L. 132-22,
le projet de loi comble une grande lacune du droit des assurances
sur la vie. Il impastit en effet A 1’assureur un délai de deux mois
pour verser au contractant la valeur de rachat, ce délai ayant été
fixé jusqu'd présent par une clause de la police ; & cet égard, il faut
remarquer que le projet de loi améliore la situation du contractant,
puisque la plupart des contrats d’assurance prévoient aujourd’hui
un délai de trois mois.

Mais I'obligation de 'assureur peut &tre suspendue dans le cas
de force majeure constaté par décret. En effet, si tous les assurés,
csdant A quelque panique collective, demandaient simultanément le
rachat de leur contrat, les compagnies d’assurance seraient contrain-
tes de liquider les valeurs acquiscs en représentation de leurs pro-



visions techniques dans des conditions désastreuses, ce qui serait
contraire A l'intérét des assurés. Force est de noter toutefois que
la notion de force majeure est peu appropri€e en la matitre. En
effet, le cas de force majeure doit étre défini comme 1’4vénement
imprévisible, irrésistible et extéricur & 1a personne qui I'invoque.
Or, le terme utilisé ne recouvre pas l'ensemble des situations dans
lesquelles 1'assureur sera amené A suspendre le rachat des contrats ;
ainsi une crise quelconque est susceptible de provoquer des demandes
de rachat en série, sans que pour autant les &léments constitutifs de
1a force majeure soient réunis.

Pour cette raison, vctre Commission vous propose d’introduire
dans le Code des assurances la notion de circonstances exception-
nelles. Cette notion peut paraitre incertaine sur le plan juridique,
mais il n'y a aucun risque & I'adopter, dans la mesure ol la nécessité
d'un décret constitue une garantie sérieuse.

Article 16.

(Art. L.l132-23 du Code des assurances : les assurances temporaires
en cas de décds, les assurances de survie)

L’assurance temporaire en cas de décks est I'assurance qui ge-
rantit le paiement du capital prévu sous la condition que le déc2s sur-
vienne avant une date déterminée. En d’autres termes, si 1'assuré est
toujours en vie au jour de I'échéance, I'assureur est dégagé de toute
obligation. L’assurance en cas de décs constitue néanmoins une ga-
rantie de sécurité pour le cas de décds prématuré de I'assuré, notam-
ment comme accessoire d’une opération d’emprunt.

L'article L. 132-23 actuel dispose que les assurances temporaires
en cas de décds ne comportent ni rachat, ni réduction. Le texte pro-
posé pour I'article L. 132-23 étend cette rigle aux rentes viagdres im-
médiates ou en cours de service.

Le premier alinéa du texte proposé cracerne égalemen: l'assu-
rance de survie et 1'assurance en cas de vie tans contre-assurance.

Dans Vassurance de survie, l'obhgatwn de l’assureur est affectée
d'une condition : en effet I'assurew ne s’engage ici & verser de capital
prévuaucontratqucsilebénéfidaircsurvithl’

Pour Vassurance en cas de vie sans contre-assurance, V'assureur
garantit le paiement d’un capital si I'assuré est encore en vie A
I’échéance du contrat.

Aussi bien, si le bénéficiaire d’'une assurance de survie décdde
avant 'assuré ou si le souscripteur d'un contrat d’assurance en cas
de vie meurt avant 1'échéance, I'assureur est libéré de toute obliga-
tion ; il est donc conforme 2 1a logique que ces deux types de contrat
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_-ne comportent pas de cachat. En revanche, 1a réduction du capital ou
- de la rente est possible, dans 1a mesure o il existe bien une provision
mathématique.

~Le seeond alinéa du texte proposé pour l'article L. 132-23 du
_ Code des'assurances est applicable & toutes les autres assurances sur

" 1a vie, L'assureur ne serait plus en droit de refuser la réduction ou le
rachat ds lors que trois primes annuelles au moins ont &8 payées.
A l'heurs actuelle, ce délai était fixé par le réglement général de
¥ .aprésavisdumimstrechargédel’liconomxe

Article 17.

(Art. L. 13224 : Pindignité du bénéficiaire
d'un contrat d’assurance sur la vie)

Selon le premier alinéa de P’article L. 132-24 du Code des assu-
rances, le contrat cesse de produire effet lorsque le bénéficiaire a
occasivnné volontairement la mort de I'assuré. Il résulte des termes
de cette disposition que I'assureur est en droit de refuser le versement
du capital ou de la rente garantis alors méme que le bénéficiaire
n'surait pas été condamné 3 titre définitif par Ia juridiction répressive ;
8'il n'y a pas eu de poursuites, 1’assureur pourra prouver ls meurtre
devant la juridiction civile par tous moyens.

Votre Commission a considéré que cette disposition était exor-
bitante du droit commun. Elle vous propose d’sdopter un amendement
tendant 3 préciser que la cessation d’effet du contrat d’assurance
ne pourrait intervenir que si le bénéficisire a ét€ condamné pour
avoir donné Ia mort A I'assuré. Au demeurant, cet amendement ne
ferait que reprendre les termes de l'article 727 du Code civil qui
irappe de Vindignité successorale celui qui a été condamné pour
avoir donné ou tenté de donner la mort au de cujus.

La modification apportée par le projet de loi concerne le second
alinéa de P'article L. 132-24 : 'assureur serait dispensé de I'obligation
de verser la provision mathématique aux héritiers ou aux ayants
csuse qui scraient suteurs ou complices de Ia mort de V'assuré

Votre Commission a estimé préférable de substituer au terme
de «mort» celul de « meurtre » qui est plus approprié en cette
matidre.

Bﬂzmpropuémﬁnd’amﬂiomhrédacﬁondudemier

alinéa actuel de l'article L. 132-24 qui fait référence 2 la notion de
simple tentative, ce qualiﬁeatif n’ayant aucune signification en droit

?éml.



Article 18.

(Art. L. 132-25 du Code des assurances : le paiement fait de bonne foi
catre les mains du « bénéficiaire apparent ».)

L'atticle L. 132-25 prévoit 3 I'heure actuelle que dans le cas
de désignation du bénéficiaire par testament, le paiement des som-
mes assurées fait & celui qui, sans cette désignation, y aurait eu
droit, est libératoire pour 'assureur de bonne foi.

Par cette disposition, le Code des assurances ne fait que trans-
poser dans le droit de 1’assurance sur la vie un principe général du
droit civil qui déclare le débiteur libéré lorsque celuici a payé sa
dette entre les mains d’un individu sans droit, mais qui avait toutes
Ies apparences du droit, comme le décide par exemple I'articl~ 1240
du Code civil.

~ L'inconvénient de la rédaction actuelle est toutefois de n’envi-
sager que le cas de la désignation du bénéficiaire par testament.
Dr, la solution prévue & cet article doit prévaloir chaque fois que
I'assureur ignore 1'identité du bénéficiaire désigné ; il convient donc,
comme le fait le projet de loi, de viser la désignation du bénéficiaire
par testament ou tout autre moyen, I'acceptation d’un nouveau béné-
ficiaire ou la révocation d’une désignauon

Article 19.

(Art. L. 132-26 du Code des assurances :
Les conséquences de I'errcur sur 'dge de 1'assuré.)

L’article L. 132-26 dispose dans son premier alinéa que l’erreur
sur I'dge de I'assuré n'entraine la nullité de I'assurance que lorsque
son Age véritable se trouve en dehors des limites fixées pour la
- conclusion des contrats par-les tarifs de I'assureur.

' Dmtouslesauﬂesqas,sienmisond'tmeemurdecegeme
1a prime payée sc révele inférieure & ce qui aurait dfi étre acquitté,
-1e capital ou Ia rente garantis sont réduits selon la proportion de la
" prime pergue et de celle qui aurait correspondu 3 I’ge véritable
- de Vassuré. Si, au contraire, par suite d’'une erreur sur I'sge de
“V'assuré, une prime trop forte a été payée, l'assureur est dars I'obli-

gaﬂondemﬂmerlapornondepﬂme qu’nlaregueenmp

L’article 19 du projet de loi a pour seul objet de remplacer
les mots « le capital ou Ia rente assurés » par les mots « les pres-
" tations ou garanties sont réduites »; par coordination avec la
position qu'elle a adoptée A V'article premier, votre Commission vous
demande de retenir I'expression « le capital cu la rente garantis »,
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Article 20.

(Art. L. 132-27 du Code des assurances :
La protection des eonsommnteun.)

Letexteproposéparleprojetdeloi tend & reconnaitre & toute
personne qui a effeciué un versement lors de la signature d’une
proposition ou d'uns police d’assurance le droit de renoncer  l'assu-
rance pendant le délai de trente jours qui suit ce versement.

A La renonciation devrait entrainer Ia restitution de la part de
l'assureur de I'intégralité des sommes qui lui ont &té versées dans
un délai maximal de soixante jours & compter de ce versement.

Toutefois, afin d’éviter certaines mancetivres de la part du
souscripteur d’une assurance sur la vie, I'assureur conserverait un
douzidme de la prime annuelle lorsque le cas de décds était garanti
pmdant le délai de trente jours.

“*Votre Commission a approuvé cette disposition dont le ménte
est, d’assurer une protection efficace du consommateur. Elle vous
propose toutefois d’améliorer la rédaction du texte proposé.

En particulier, elle a estimé préférable de faire courir lc délai
de renonciation non pas 3 compter du versement, mais 3 compter
de 1a signature. D’autre part, afin de faciliter I'exercice de Ia faculté
de dénonciation, la proposition d’assurance ou de la police d’assurance
devrait comporter un formulaire détachable que le consommateur
enverrait & F'assureur en cas de renonciation.

Mais surtout, votre Commission a décidé de consacrer au pro-
blme du démarchage & domicile des rigles particulidres, tel est
P'objet de I'article additionnel aprés P'article 20.

Article additionnel aprés l'article 20.
(Art. L. 132.27-2 et L. 132-27-3 du Code des assurances »
Iz démarchage & domicile.)

L'article addxtionnel que votre Commission vous propose d’insé-
rer aprds l'article 20 accorde au consommateur sollicité & son domicile,
isarésidcnce.hsonliwdcuavaﬂoudansunheupublicoupnvé

= Jéld do réflexion de sept jours.

; Pendant ce délai aucun événement juridique ne doit survenir :
'f_d'mepartlecoamtneprendeffetqu’&l piration de ce délai,
~d’mutre part, pendant le cours de ce délai, 'assureur ne peut recevoir
* sotts- quelque forme que ce soit aucun versement pour engagement
* de palement se rapportant au contrat.
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Si le consommateur n'a pas usé de sa faculté de rétractation, et
bien entendu lorsqu'il a effectué un versement apres ce délai, le
consommateur pourrait encore renoncer A l'assurance jusqu'a expi-
ration d’'un délai de trente jours suivant la date od il a donné sa
signature.

Ainsi Varticle L. 132-27-1 apparaltrait comme le droit commun
de 1a protection du consommateur, et l'article L. 132-27-2 ne concer-
nerait que la situation du démarchage & domicile.

Comme 1'article L. 132-27-1 le décide, cette renonciation entrat-
nerait Ia restitution des sommes versées & I'assureur ou 2 un inter-
médiaire ; toutefois, 1’assureur conserverait, lorsque l'assurance a
garanti le cas de décds, le prorata de prime correspondant 2 1a période
pendant laquelle Ie risque a couru, c’est-d-dire & la période qui est
postérieure au d€lai de sept jours.

L'article additionnel aprés I'article 20 a pour autre objet d’insé-
rer un article L. 132-27-3 édictant des sanctions pénales & I’encontre
de toute personne qui aurait regu un versement ou un engagement
de paiement pendant le délai de sept jours ou qui aurait fait signer
des clauses contraires aux dispositions des articles L. 132-27-1 et
L. 132272,

Il n’est pas indifférent de noter & ce sujet qu'en raison de sa
place dans le Code, les dispositions proposées ne concerneraient pas
I'assurance contre les accidents atteignant des personnes, mais uni-
quement les opérations d’assurance sur la vie.

Votre Commission vous prorose d’adopter cet ensemble de
dispositions qui, tout en préservant fes intéréts des entreprises d’assu-
rance, protdgerait les consommateurs conformément & I'évolution
récents de notre Iégislation.

Article 21.

(Art. L. 13228 du Code des assurances :
les murmees popnh!:a)

L’article L. 13228 du Code des assurances définit les assurances
populaires comme « les assurances sur la vie, & primes périodiques,
sans exanen médical obligatoire, dont le montant ne dépasse pas,
sur la méme téte, le maximum fixé par décret et dans lesquelles, en
P’sbsence d’un examen médical, le capital stipulé n’est intégralement
payable en cas de décds que si le décds survient apris un délai
spécifié au contrat ».




En raison de ses caractéristiques, cette branche d’assurance sur
Ia vie s’adresse donc aux milieux modestes. Certes, lcs risques garan-
tis sont ceux de toute assurance sur la vie ; mais en 1'absence d'un
examen médical qui rendrait onéreuse 1'assurance en cas de décls,
la garantie stipulée ne peut &tre due que si le décds survient aprés un
délai fixé€ par le contrat.

Le dernier alinéa actuel écarte notamment I'application des
dispositions de ’article L. 113-3 du Code des assurances, car Ia mise
en demeure prévue A cet article entratnerait des frais disproportionnés
avec le montant de la prime, l; sanction du défaut d'une prime ou
d'une fraction de prime étant constituée selon le cas par la résiliation
ou la réduction du contrat.

La modification apportée par le projet & cet alinéa a pour seul
objet de tezir compte de l'innovation introduite & I'article L. 132-20.
La mite en demeure devant &tre remplacée par I'envoi d’une lettre
recommandée, le projet de loi dispense 'assureur de cette formalits,
S’agissent d’assurancc d’un montant limité dont les primes, quérables
au domicile du contractant, sont pour la plupart encaissées mensuel-
lement par les préposés de I'assureur, il est & craindre que 1'cavol
d’une lettre recommandée, une fois par mois pour les payeurs négli-
geats, n’zugmente lc poids des frais généraux qui sont déja fort élevés,
puisqu'en 1976, les charges de production et de gestion des assu-
rances populaires s'¢levaient & plus de 55 % de la prime versée.

Le projet de loi insdre enfin dans l'article L. 132-28 un alinéa
nouveau, tendant & définir les conséquences du défaut de paiement
d'une prime ou d’une fraction de prime. Lorsqu'une prime ou frac-
tion de prime n’est pas payée dans les dix jours de son échéance,
la résiliation ou, selon le cas, l2 réduction du contrat interviendrait
quarants jours « aprés », 3 moins que l'assuré n'ait versé la prime
ou la fraction de prime en cause, ainsi que, le cas échéant, les primes
venues & échéance dans le cours du délai de quarante jours.

Article 22.

(Art. L. 433-10 du Code des assurances :
' Ia Calsse nationale de prévoyance.)

le Code des assurances sutorise la Caisse nationale de pré-
voyance & pratiquer, sous 11 garantie de I'Etat, des opérations d’assu-
rance vie ; les dispositions du titre 1II du Livre premier doivent donc
recevoir application. Néanmoins, la Caisse nationale de prévoyance
se trouve exonérée de I'obligation de rachat, telle qu'elle est &dictée &
Particle L. 132-22.



Le projet d= loi tend A abolir ce privilége : la Caisse nationale
de prévoyance sera tenu de procéder au rachat de ses contrats d’assu-
rance sur la vie, d2s lors que trois primes annuelles ont été versées.

" Votre Commission ne peut qu’approuver la suppression de ce
qu'il faut considérer comme une anomalie du Code des assurances.

Article 23.

(AppﬂuﬂonduCodedumnnm
aux territoires d'Outre-mer ¢t & Mayotte.)

Cet article a pour seul objet d’adapter la rédaction de I'arti-
cle L. 111-5 du Code des assurances. Il convient en effet de tirer
les conséquences de la départementalisation de Saint-Pierre-et-Mique-
ncl et de Pérection de Mayotte en une collectivité territoriale & statut

particulier.

Dans le second alinéa de I'article L. 111-5 il est proposé de rem-
placer les mots « préfet » et « chef du territoire » par « délégué du
Gouvernement », Ce dernier terme parait plus adapté puisque, pour
la Nouvelle Cslédonie et Ia Polynésie, les projets de loi n®* 923 et
024 (AN. — sixidme législature) proposent de substituer le vocable
< haut commissaire » & celui de « préfet » et que pour Wallis et
Futuna et Mayotte on utilise respectivement les mots : « chef du ter-
ritoire » et « représentant ayant rang de préfet ».

Votre Commission vous propose d’adopter cet article sans modi-
fication.
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TITRE 11

RELATIF A LA PARTICIPATION DES PORTEURS DE TITRES
DE CAPITALISATION AUX BENEFICES DES ENTRE-
PRISES DE CAPITALISATION

Article 24.

L'article L.132-29 du Code des assurances prévoit que les
entreprises d’assurance sur la vie doivent faire participer les assurés
aux bénéfices techniques et financiers qu’elles réalisent.

Une telle disposition permet d’atténuer les effets de la dépré-
ciation monétaire sur des contrats de l~ngue durée.

Le texte proposé par le projet de loi répond au méme souci.

Le contrat de capitalisation, tel qu'il est régi par le titre V du
Livre premier du Code des assurances, peut &tre défini comme le
contrat par lequel l'entreprise d’assurance s’engage, moyennant un
versement unique ou des versements périodiques, & payer un capital
déterminé soit & "échéance du contrat, soit par snticipation 2 la
suite de tirages au sort périodiques. Mais, bien qu’elle ne soit pas
une assurance, l'opération de capitalisation est gérée par des entre-
prises soumises au contrdle de I'Etat comme les entreprises d’assu-
rance,

En fait, le contrat de capitalisation est techniquement et com-
mercialement trds voisin de 'assurance sur la vie; les deux types
de contrat suscitent d’ailleurs une épargne A long terme. Par ailleurs,
un trés grand nombre d’entreprises de capitalisation pratiquent déja
une politique active de participanon aux bénéfices qu’elles enre-
gistrent.

Mais, afin de défendre les intéréts des souscripteurs de titres
de capitalisation et, partant, de les inciter & un cffort accru d’épargne
longue, il para!t opportun de rendre obligatoire la participation des

de titres aux bénéfices des entreprises de capitalisation,
les conditions de cette participation étant fixées par décret rendu
apxes avis du conseil national des assurances.

Voue Commission ne peut qu’approuver une telle innovation.



TITRE 111
DISPOSITIONS DIVERSES ET ABROGATIONS

Article additionnel avant larticle 25.

(Caractire d’ordre public des irois premiers titres
duo Code des assurances.)

L'article L. 111-2 du Code des assurances donne, sauf excep-
tions limitativement énumérées, un caractire d’ordre public aux
dispositions des titres premier, II et III du Livre premier du Code
des assurances. D2s I'abord, il apparait que la mention de l'article
L. 132-18 doit étre supprimée puisque cet article concerne désormais
les conséquences de la réticence ou de la fausse déclaration et non
plus la faculté donnée aux &poux de contracter une assurance réci-

-proque sur la téte de chacun d’eux.

Par ailleurs, ainsi qu’on le constate par exemple 2 la lecture
du cinquidme alinéa de l'article L.113-3, il apparait que certaines
dispositions du Code sont redondantes par rapport & cet article
L. 111-2, ce qui rerd leur suppression souhaitable. Encore convient-il
que cette opération se fasse dans la clarté afin d’éviter notamment
qu'il n’en enit déduit que l'on a voulu retirer le caractire d'ordre
public aux textes concernés. Méme s'il n'est plus expressément pré-
cisé, ce caractire demeure intégralement en vertu de Varticle L. 111-2.

Telles sont les raisons pour lesquelles votre Commission vous
suggere la suppression de 1’expression « nonobstant toute clause (ou
convention) contraire » qui figure dans un certain nombre d’articles.
Dans le méme esprit, elle vous proposera, & l'article 26 du projet,
de remplacer le cinquidme alinféa de l'article L.1113-3 par une
disposition entitrement nouvelle.

Article 25.

(Art. L. 11244 du Code des assurances :
les meations obligatoires de Ia police d’assurance.)

L’article L. 1124 du Code des assurances énumere les mentions
que doit contenir une police d’assurance. Le dernier alinéa de cet ar-
ticle précise en outre, en vue de la protection du contractant, que les
clauses des polices d’assurance édictant des nullités ou des dé-
chéances ne sont valables que si elles sont mentionnées en caractires

trds spparents.
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Le projet de loi tend 3 compléter cette disposition en étendant
cette obligation aux clauses édictant des exclusions.

On peut crairdre que cette modification ne soit interprétée
comme obligeant les assurcurs A rédiger 1a totalité du contrat d’assu-
rance en caractires trds apparents, dans la mesure od tout ce qui n’est
pas garanti par le contrat est présumé exclu ; la modification prévue
pulzprojetdclolviseenréahtélesexdusiomexpmetnonles
exclusions implicites.

Article 26.

(Art. L. 113-3 du Code des assurances : coordination avec Ia nou-
velle rédaction de l'article L. 13220 du Code des assu-
rances.)

L’article 26 du projet de loi a pour objet de tenir compte de la
nouvelle rédaction de I'article L. 132-20 du Code des assurances. Il
1’y a pas licu en effet, dans le deuxi2me alinéa de l'article L. 113-3,
de réserver 'application des dispositions de l'article L. 13220 du
Code des assurances, dans la mesure od les conséquences du défaut
de paiement d'une prime ou d'une fraction de prime serait désormais
régl en matidre d’assurance sur la vie par le texte proposé pour V’ar-
ticle L. 132-20, du moins en ce qui concerne les formalités que 1'as-
sureur doit observer.

Par ailleurs, le présent article tend A insérer 2 la fin de 'arti-
cle L. 113-3 un nouvel alinéa dont 1'objet serait de préciser que les
alinéas 2 & 5 de I'article L. 113-3 du Code des assurances ne seraient
pas applicables aux assurances sur la vie.

On peut s’étonner que le projet de loi écarte I'application du der-
nier alinéa qui &dicte la nullité de toute clause réduisant les délais
fixés par les dispositions précédentes ou dispensant l’assureur de
Ia mise en demeure ; il semblerait en effet plus conforme 2 1a logique
de transposer le contenu de cet alinéa dans le nouvel article L. 132-20
en substituant le terme de lettre recommandée A celui de mise en

En réalité, le dernier alinéa de Varticle L. 113-3 est dépourvu
de la moindre utilité, dans la mesure od l'article L. 112-2 du Code
des assurances interdit de modifier par convention les prescriptions
'des titres premier, 2 et 3 du Livre premier, A Pexception de celles
‘qui donnent aux parties une simple faculté et qui sont énumérées au
méme article. Or, Particle L. 111-3 ne figurant pas dans cette énumé-
ration, les dispositions qui y sont prévues ont le caractdre d’ordre
public. C’est pour cette raison que votre Commission vous demande
de substituer 2 cet alinéa, I'alinéa nouveau écartant I’application des
alinas 2 & 4 de l'article L. 113-3.



(Art. L. 1138 : coordination avec la nouvelle rédaction
de Particle L. 132-27.)

""" Le dernier alinéa de Varticle 26 du projet de loi tend & remplacer
dans le gecond alinéa de L'article L. 113-6 la référence 2 l'article
L. 13227 par 1a référence & 'article 327-4 du Code des assurances.

. En effet, Varticle L. 132-27 qui avait pour inconvénient de faire

double emploi avec I'article 3274, est désormais consacré & diverses
dispositions sur la protection du consommateur lors de la conclusion
du contrat d’assurance ; par voie de conséquence il convient, comme
le fait le projet de lol, de réserver I'application de l'article 3274,

Article 27.

(Applicabilité de I'article L. 113-8 aux assurances sur la vie :
In réticence ot “a fausse déclaration de la part de I'assuré).

: L'article L. 1138 du Code des assurances qui figure dans les
'Vrégles communes aux assurances de dommages non maritimes et
- aux assurances de personnes, dispose, dans son premier alinéa, que
le contrat d’assurance est nul en cas de réticence ou de fausse
déclaration intentionnelle de la part de l'assuré, quand cette réti-
cence ou cette fausse déclaration change I'objet du risque ou en
‘diminue I'opinion pour 1’assureur, et cela alors méme que le risque a
€té sans inﬂuence sur le sinistre.

Si cette disposition doit demeurer applicable & 1’assurance sur
Ia vie, il n’en est pas de mé&me pour le dernier alinéa de 'article
L.113.8; dans le droit commun de I’assurance, la réticence ou Ia -
fausse déclaration intentionnelle de 1’assuré entraine pour consé-
quence que les primes payées demeurent acquises A 1’assurance qui
a droit au paiement de toutes les primes échues 2 titre de dommages-
intéréts.

" Cette solution est incompatible avec le droit & restitution de la
provision maﬂ:ématxque. tel qu'il est prévu par P'article L. 132-18
(nouveau) ; aussi convient-il, comme le fait le projet de loi, d’exclure
du champ d’application de cet alinéa les assurances sur la vie.

Article additionnel aprés larticle 27.

(Art. L. 140-1 : Vassurance de groupe
conmeeéemmd'unmjenrentumlle)

! L’irticle L. 132-3 du Code des assurances défend A toute per-
sonne de contracter une assurance en cas de déc2s sur la téte d’un
mineur 8gé de moins de douze ans, d’'une personne placée dans
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un établissement psychiatrique d’hospitalisation, ou d’un majeur en
tutelle,

Sur le plan civil, cette interdiction est sanctionnée par la nullité
qui peut &tre demandée par V'assureur, le contractant ou le repré-
sentant de I'incapable ; sur le plan pénal, I'assureur et le souscripteur

_sont en outre passibles d’'une amende de 360 & 18.000 F.

S'il demeure permis de contracter une assurance-vie au profit
‘d’un handicapé, I'article L.132-3 interdit, pour des raisons bien
compréhensibles, de faire reposer I'opération sur Ia téte d’un handi-
capé pour lequel une tutelle a €té ouverte.

Par silleurs, l'article L. 132-2 du Code des assurances exige,
3 peine de nullité du contrat, que I'assureur donne son consentement
A I'assurance en cas de décds contractée par un tiers sur sa téte. Le
consentement étant un droit personnel & 1’assuré, il ne saurait donc
tre exercé par le représentant 1égal d’un majeur en tutelle.

~ Cet ensemble de rigles a suscité des inconvénients dans la
pratique, notamment lorsque la personne handicapée, placée sous
. un régime de tutelle, travaille par exemple dans ce qu'on appelle
~les « ateliers: protégés ».

En effet, les articles L. 132-2 et L. 132-3 s’opposent A ce que
les parents ou, de fagon générale, le représentant 1égal de la per-
scnne handicapée adhdrent & un contrat d’assurance de groupe conclu
pour P'exécution d’une convention de travail ou d’un accord d’entre-

prise.

Les assurances de groupe sont des assurances souscrites collec-
tivement par un ensemble de personnes qui présentent des caractires
communs et relevent des mémes conditions techniques. Ces assu-
rances permettent aux collectivités professionnelles d’offrir, dans
l¢ cadre des entreprises, aux salariés des garanties complémentaires -
des régimes sociaux obligatoires, et ce 3 un colt modéré.

‘Les risques garantis par les assurances de groupe reldvent 3 la
fois des assurances sur Ia vie, des assurances maladie et accident

7 etdesmurmdgdommaguenremboursementdesfmismédicam.

. Le régimc juridique de Passurance de groupe est actuellement
. fixé par les articles R. 140-1 3 R. 140-8 qui distinguent les groupes
- V:i adh&ion obl!mixe et les groupes & adhésion facultative.

f.atticlc addltionqd que votre Commiuion vous propose d'in-

, t&m aprds L'article 27 tend A remédier aux inconvénients pratiques
©* qui résultent de Vapplication des articles L. 132-2 ef L. 1323 du
' Cod‘edamunncu Pardémgatfonheesdispoﬁﬁom.lerepr&en—

tant 1égal d’'un jcur en tutelle, la plupart du temps ses parents,
poum adhérer au ‘rom de celuici & un contrat d’assurance de
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groupe en cas de décis conclu pour I'exécution d’une convention
de travail ou d'un sccord d’entreprise.

. La possibilité de contracter une assurance de groupe présente
i Pévidence des dangers moindres que la conclusion d’un contrat
G'assurance sur la vie ; elle a pour autre effet de mettre les personnes
‘;hﬁx;fcapéa sur un pied d’égalité avec les autres salariés de Ventre-

Telles sont les raisons pour lesquelles votre Commission vous
demande d’adopter cet amendement.

Article 28.

(L'’spplicabilité de Ia lol aux territoires d’outre-mer
et dans Is collectivité territoriale de Mayotte.)

Conformément aux textes en vigueur, l'article 28 du projet de
Ioi rend les dispositions de 1a loi nouvelle applicables aux territoires
d’outre-mer et & la collectivité territoriale de Mayotte.

Article 29.
(Abrogation de dispositions périmées.)

Cet article propose I'abrogation d’un certain nombre de textes
qui n’ont pas été intégrés dans le Code des assurances et que I'on peut
aujourd’hui considérer comme périmés. Ils concernent 1a Caisse natio-
nale de prévoyance, issue *n 1959 de la fusion entre la Caisse natio-
nale d’assurances en.cas d’accident et la Caisse nationale d’assu-
rances sur la vie, elleméme issue en 1949 de la fusion entre la
Caisso nationale d’assurances en cas de décds et la Caisse nationale
de retraites pour la vicillesse. Les dispositions qu'il est proposé de
supprimer se retrouvent maintenant dans les conditions générales
des polices d’assurance et il n'y a effectivement plus lieu de prévoir
de ‘textes particuliers pour 1a C.N.P.

. Le Gouvernement a estimé qu'il n'y avait pas licu de mentionner
dans V'article d’abrogation les dispositions ayant un caractire transi-
toire ou fondant 1 tervenﬁondupouvoinéglmentaire On peut en
 effet s'interroger, mais votre Commission estims finalement, par souci
 dé clarté et de simplification, qu'il est préférable d’abroger expressé-
ment ces différents textes ; c’est pourquoi elle vous propose d'adopter
mmdmtmdmthajoumuncertainnombrederéférenm
A celles qui figurent déjd dans le projet de loi.
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Article 30.
(Abrogation des dispositions relatives au temps de guerre.)

Cet article propose d’abroger le décret du 22 février 1940 relatif
2 'assurance sur la vie et aux sciétés de capitalisation en temps de
guerre, modifié par divers textes 1égislatifs et que I'on peut considérer

comme périmé.

Bien qu’elle soit interrogée sur P'opportunité d’abroger 1a loi du
15 février 1943, dont Ie seul objet était d’abroger le quatridme alinéa
de Particle 4 du décret du 22 février 1940, votre Commission vous
propose d’adopter cet article sans modification.
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AL 341, — En matitre d'assurance
- sur la:vie et d'assurance contre les acch-

. assurées sont fixées par le contrat.

Art. L. 131-2. — Dens V'sssurance de per-
‘sonnes, l'sssureur, spris pajement do la
“somme sesurde, ne peut ftro subrogé sux
deoitr du contractant ou du béaéficlaire
contre dea tiess A raison du sinistre,
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TABLEAU COMPARATIF
Taxte du peciet do &l

“ TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX ASSURANCES DE PERSONNES

Aﬂklo_prniar.

L'article L.131-1 du Code des sssuran-
ces est complété par les dispositions sul-
vantes 3

« Ces sommes sont libellées en francs.
Toutefois, aprés accord de l'sutorité admi-
nistrative, elles pcuvent étre exprimées en
actions de sociétés d'investissement & capl
tal varisble ou en valours mobilidres ou
titres d’épargne figurant sur une Hate dres-
sbe par décret en Consell d'Etat, pris apris
avis du Coneell national des assurances. »

7 A2
Larticls L. 131:2 du Code des aurances
ost remplecé par les dispositions sulvantes :
« Arnt. L. 131-2, — Dans I'sssurance sur

Propositions de Is Commisslon

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX ASSURANCES DE PERSONNES

Article premler.

L'article L. 131-1.., .
« 5t remplacé par les dispositions

vantes :

e Art, L. 131-1. — En matitre d'sssu-
rance sur [a vie et d’assurance contre les -
accidents atteignant les personnes, le capi-
tal ou la rente garantis sont fixés par le
contrat,

« En matidre d'assurance sur la vie, vt -
aprés occord de Fautoritd administrative,
le capital ou la rente garantis peuvens dtre
exprimés en parts de fonds commurs de
pPlocement, en actions de sociétés d'inves
tissement & capital variable, en paris ou en
actions de sociéiés & vocation immobilidre.
Dans tous les cas, le contraciant ou le
béndficiaire a la faculté d'opter entrs ls
riglement en aspices ¢t la rembse des
titres ou des parts. »

Ant. 2.

Alinéa sans modif'cation.

< Art. L. 131-2, — Dans l'assurance...

: ~ou
du bénéficiaire contre des tiers A .rabion
du sinistre. R

« Dans Vaxsurance contrs les accldents -
atteignaret les personnes, le contrat dassr -
rance peut stipulsr, qus lassureur sera su-
brogé dans les droits du contractant ou du’- -
bénéficlaire contre les tiers responscbles ds -
sinistre, et dans la limite du.capiial ou de .
la rente par bl versés.




B . ‘V‘T-d"v.; [ .
Code des sssurences

. - Arnt, L. 1321, = La vic-d'uns personne
. pout &tre amurée per ellomécw ou par

- eonne, chaque essureur exeroe

: 00
de recours dss le rapport du montant des
qull a fournies au montant to-
tal des prestations secvies par 'ensemble
des assureurs.

est complité par P'slinda sulvant :
rhacune d'elles par wa seul et méme acte. »

Art. 4.

‘Dams-Je premier alinks  do  Particls
L1322 du Code des assurances, Jes mots
cavec indication de 1a somme asmrées
sont sremplacés par : «avec fndication de
hmmm .

iy

Propositions e Ia Cosemission

Alinda supprimé,

Alinéa sans modification,

Art. 3.

Sans modification.

Art. 4,

Dans le premier alinéa..

« avec indication du capital ou de la rente
initialement garantis ».
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7 Art, L1528, — La police dassueance
sur 1a vie dolt indiquer, outre los énoncls-
mmmmmma
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Art L. 1327. — L'sssurance en ¢ de
décls ost de nul effet sl 'assuré se donne
volontairement ls mort. Tousefols I'assureur

; n.l.m-& huphlwhum
aovarde pecvens Biré payables lors du décls
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Ty‘mmddﬁéomfdbmuuﬂtdc
?Wud&cmhﬁ.ha!puhﬂmn
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Tect du pooi do b -

Art. S,

Liarticle L. 1325 du Code des amurances
nmpuwbdmm:

« Art, L. 132:8. — La police d'assurance
mhybdohindlqnc.mluw
domﬁmﬂcnnﬁu'dml’uddol.lm s

< 1° Les pom, prénoms et date de nais
sance de celul ou do coux sur 1s tits des-

qndnmou!‘ophﬂm;

:zLMwhmqhqd
?l‘dﬂbﬂlﬁhpﬁdﬁum
» T S e

Art. 6.

L'article L. 132-7 du Code des ssurances
est remplacé par los dispositions sulvantes

« Art. L. 1327, — L'sssurarce en cas de
décds out de mul effet sl Uateurd 29 domne
volontairement et consclenrment la mort eu
cours des deux premilees snnfes du con-
trat.

« La preuve du caractirs volontsire du
décts incombe & I , celle deo son
caractire Inconscient su béaéficisire, »

Art. 7.

l;‘udo i 1328 du Code des assurances
mg@ﬂdwlﬂwm=

« Art. L. 1323. — Les prostations garan-
ties peuvent ftre paysbles Jors du décde
de Fassuré A un ou plusieurs bénéficlaires
déterminds,

 Propositions de fa Comminios -

Art. 5.

Alinéa sans modificrtion,

Alinéa sans modification,

Art. 6.

Alinés sans modiflcation,

Alinés sans modification.

Alinéa supprimé.

At 7.

Alinés sans modification.

« Art. L. 1328, —bupltdoulamu

garantls peuvent dtre..
dé&erminds.
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" faut dacceptation par le bladficlaire dés-
-~ g4, o ‘souacripteur do la police & lo drolt

tuer un bénéficiaire A un sutre. Cette dé
signation ou cette substitution se fait soit
‘par. testament, soit entre vifs par vole
- d’avenant, ou en remplissant les formalités
" édictées par D'article 1690 du Code civil
". ou, quand la police est A ordre, par vole
- d'endossement,

— 48 —

T da oo do ot

« Est considérée comme faite su profit
- 1de bénéficlaires déterminds la stipulstion
par laquelle Jo bénéfice de V'assurance est
sttribué A une ou plusicurs persoancs qul,
sans &tre pommément déeignées, sont suf-
fisamment définjes dans cette stipulstion
pour pouvolr étre ldentifides au moment de
I'exigibilitd des prestations assurées.

& = log enfants nés ou A naltre’ du con-

“"mm.dll’mnicudcmm
perwcans dlsignbe;

c—luhkitienouuyanu droit du
contractant, ds l'assuré; ou d'un bénéfi-
claire - prédécédé.

« L'sssurance faite au profit du conjoint
profite A 1s personne qui a cette qualité
su moment de l'exigibilité,

« Les héritiers du contractant, ainst dé-
signés, ont droit au - bénéfice de l'assu-
rance en proportion de lewrs parts héré.
ditaires. Ils conservent cs drolt en cas de
renoncistion 3 la succession.

« En I'sbeence de désignation d'un béx4-
ficialre dans la police ou & défaut d’scee-
tstion par le bénéficiaire, le souscripteur

Pexigibilith du capltal ou de la rente g
rantis.

Alinéa sans modification.

« = 3ans mcdification ;

« — ks biciders ou synts drolt de
llm‘mdhnbénéﬂddn'prédéeédtf o 'b

Alinéa sans modification.

« Les hécitiers ainsl désignés ont drolt...
 SuCCEssion.

« En l'absence..

« bénéficixire, Jo contractant a lo
droit...

«n'est
pas le contractant. Cette désignation...

Arn. 8.

Alinéa sans modification.

— supprimé.




Art. L. 132-11, — Lorsque I'sssurance en
cas ds décds a &6 conclue sne désignation
d'un bénéficlaire, Jo capital fait partie de
1a succession du contractant.

" Art. L 13212, — Les sommes stipulées

jour du

' avolz eu seul -droit A partir du
sccoptation est posté-

contrat, méme si

B

Taxte du poojet &s ol

Art. 9.

Sont spportées sux articles ci-dossous
mentonnés du Code des assurances les
modhications suivantes :

= dans Particle L. 13211, les mots : el

capital fait partie» sont remplacés pee @
«les prestations garsnties fout parties;

o~ dans Sos articles L. 13212 o L. 13313,
Jos mots s «les sommes» sont remplache
pot 3 «los prestations » ; S

— sans nxdiflcation 3

— dsas le dersier olinfa, ..

* w por 3 «du capitel ou de .
is rente garantis »,

Art. 9,

Alinés sams modification.

= dans V'srticle L. 13211, Jes mots : «lo
capital falt partie de ls succession» sont
remplacés par los mots : «le capital cu ls
rente garentiss tombent dans le patrimoine
du contractant»; -

- dans Varticls L.13312, les mots 3
«los sommos stipuldes» sont remplacés
par Jos mots 1 « le capiial ow la rente ot
pulls.» 3 S

- dans o premior alinds de l'article
L. 13213, Jeo mots : «los somunes » eont
remplacis par les mots : «le copltal ou
la renten»;
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Art. 13,

hpolbo_ulub!lpu

e A L1521, — Les modalt d * Alinéa sans modificition,
aprda: accord . de '

< Larticle x..mézi—‘éu'mh&pcm Alinés sans modification.
alcnldohvdundcﬂdncﬂohmtd‘-

dhpodt!oufdvm_m:
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de Vamuré, sa_bénéficlaire, une somme| ...

éple A Lu proviion mathématique du

qucnnolthdmdemcripﬂcn.
Ant. 14,
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Art, L. 132.25. — En cas de désignation

Art, 18

L'article L. 13225 du Code des -ass-

« Art. L.132-25. — Lomnsque l'sssureur
n's pas eu connsissance de la désigne-
tion d'un bénéficiaire, par testament ou
autrement, ou de I'scceptation d'un autre
bénéficlaire ou de Ia révocation d'une
désignation, le paiement des prestations
sssurdes fait & celul qui, sane cette désl

Proposkions de I Commision

Art. 17.

Larticle L. 13224 du Code des assu-
rances’ est remplacé por les dispositions

‘| sdvantas -2 .

"« At L 1524, — Le contrat dazsu-
rance. cesse d'avoly effet quand le binéfh
claire & #4 condamné pour avoly donnd is
mort 3 lazsurd.

« Le montant de la provision mathéime.
tique dolt dtre versé par Passureur oux
héritiers. ou syants..cause du contractart,
2 moins qu'ils ne dolent condamnds comme
auteurs ou complices du meurtre ds l'a»
surd. '

"« I le binkficidire @ tentd de donner

ls mort & Paswurd, le contractant & lo .
droit -de révoquer Pattridution du bins

fice de Passurance, mime sl le bindficiaire

avalt déjd eccepté la siipulation faite &

son profit. »

Art. 18

« Art, L. 132-25. — Lorsque Vassureur...

. w U8 palement du capital
ou de la rente garantis fait & celui...

- Vassurear, »

Aft. 9.

bcmkmddlnﬁ..

..tcnlnmphc&pdrbmm
« ls capltal ou la rente garantls sont 14 -
dults ». '
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sur 1i vie & primes plriodiques, sans exs-
men. médical cbligetoire, doat le montant
08 dépasss pas, sur s méme tits, lo ple-

exemplaire remis & Vessuré. Les disposi-
tions de I'article L. 113-3 ne sont pas appli-
cables.

| assurances, sont abrogés les mots : « &

— 55

Texte du projet de kol

Art. 21,

Dans l sscond alinéa de Farticlé L. 132
28 du Code des assurances, s ‘dernidre
phrace est remplacée par Is suivante :

« Les dispositions du premier alinéa de
Yarticle L. 1133 et celles des deuxidme
et trolsitme alinées de Dl'article L. 13220
ne sont pas applicables cux assurances
populaires. »

Art. 22,

Au b} da Varticle L. 4333 du Cods des

S P'exception do T'article L. 13222 ».

HiE

4L

§
¥

"
4

ne sont pas applicables.
Alinés sans modification,

Alinéa sans modification.

Art. 22,
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Texte du peojet de Jol

Est abrogé Varticle L. 43310 du subme
Coda.

Art. 23,

L'article L. 1113 du Code des assu-
rances est remplacé par les dispositions
sulvantes :

e Art. L. 111-5. — Les dispositions des
titres premier, 11 et III du présent Livre,
- | & Pexclusion des articles L. 1244 et L. 132

29 A L. 13231, sont applicables dans les
territoires d'outre-mer et dans la collectl-
| vité territoriale de Mayotte.

« Toutefols, dans I'hypothise prévue par
e dernier alinéa de Varticle L. 13222, le
décret est remplacé par un arrité du dé
tégué du Gouvernement, »

TITRE I

RELATIF A LA PARTICIPATION LES

TITRE I

DISPOSITIONS DIVERSES
* ET ABROGATIONS

Propositions de Is Commission

Art. 23,
Sans modification.

TITRE 11

RELATIF A LA PARTICIPATION DES
"PORTEURS DE TITRES DE CAPITA- -

'LISATION AUX BENEFiCES: DES:
ENTREPRISES DE CAPITALISATION - -

Art. 24,
Sans modification,

TITRE 1I1

DISPOSITIONS DIVERSES -

ET ARROGATIONS .. - . -

Article sdditionnel avant Particle 25, -

L — A larficle L. 1112 du Code des " -
assurances, la référence & Varticle L.

18 est supprimée. o

m
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L4 cinquidme alinka de Particlé L. 1133

les dispogitiors sulvantes 1 .

Lo dispotions 8 alodi 7 1

Ay
g
e

sux assurances sur la vie. »

, rédigé de Ia manitre
au mime article :

alinéa,
ajouté
« v oo dr alnks 7 1 3 ok
| du. préeent article ne sont pas applicables dupr&entnﬁclene-ontpnapplhbla

sux_sssurances sur la vie ».

mmmmamm“mm m
i q;m,m wwm m,wwuww. W

e
»Mhmmmawmﬂm

mmohmrhhdklmﬂon

llqddaﬁmdcbienaoudcﬂdm "  - o
‘Mldnhmmdudhpddm "Dans lo deuxidme alinés de. Iarticle

_I'uun_eur‘de' 1s mise en demeure

mer lo remboursement de 18 prime payée|mots 1 « l'article L. 13227 » sont rem

v mhmpgp(gl’mumyhu. placés par los mo?y ¢ « Varticle L. 3274 »,
des
]
132

~de Partlcle L. 13227, L'sssuré peut récla-|L. 1136 du ‘Code des assurances, les
. At L1138 — Indépendsmment
nus
‘article L.

:&damntmhvdcl'
causes ordinsires de nullité, et

mmh &




Proptins do ' Commindon

.

Art.

Sans modification.

= Jof ‘du 11 juillet 1863...

L'article L. 1138 du Code des esetr

rances est complété par un frokidme alinéa
ainal rédigé :

* « Lea dispositions du sscond ‘atinée du
prisent article ‘e soot pas applicables

sux sssursnces sur la vie. »
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_— ordonoance du 30 décembre 1944

_ =il do' i mal 141 ooditet |

complétant Ie' décret da 22 fhvrdee 19003]
e S00 & 15 février 1943 modifient Pur

pous Ja gucentle des rloques do guerre; - | -
=4 do dbcret du 22 févrler 1940;

do la garantic

ds
| tezomgies, du dderat du 22 Sévries 1940,
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Articlc :premier

L Ammdement:Rédigercommenﬁteetartxcle :
Lq&kkulol&%&mdmﬂdmbmm: )

@ Art; L. 151.1, — B matitre d'sesurance sur 1a vie ot d'seurance contrs lee accidents
aticignant les perscencs, Jo capital ou Ia rents garantis eont fixds per lo contrst.
~- -, « En matidre d'sssurance sur la vie, et apris accord de D'sutorité sdrainistrative, Je
" capital 'ou la rents garantis peuvent tre exprimés en parts de fonds communs de place-

B ,;“n“ba&dmlmm e parts ou actions de




Ameadeaiat 1 A  fin du 2 do teste propos
du(_:v_adedeswurmces.remplaeeﬂeamou

i ._um.-m.. ' :

S Tperlemotss S

c...dnelphloudtllmllnnﬂt»

Amck 6.
Anendement Suyprimcr le deuxxémc alinéa du texte proposé pour
l'atﬂclc L‘ 132-7 du Code des assurances.

Artfclc 7.

L :Amdement ‘Au début du pmmier alinéa du texte proposé povr .
- l'micle L 132-8 du Code dea assuranoes, remplacer les mots '

1 Rediéereommemfu cinquiting alinéa du texie pro I

' ’poeépoufl'arﬂclel. 1328 du Code des assurances ; - e a

r comme suit le début du

textepropoeépmr l’nrﬁcle L. 132-8 du Code dea assurances ;1 -




fr'h-elphlou»dchmm- :

Arlicle9

-Anendmtzkédigeteommenﬂtoetarﬁcle

- mmmmmmumumh
"Amdiﬂaﬂoudvmz :

U = dans Pattide L. 13211, Jes mots : -haﬁmmmahm.,
" “sont semplacés par los mots : « Jo capital ou la recte garsntis tombent dans lo patri-

%'-,f;-dnl'arﬂchl.lu-lz.hm:chmsﬂmﬂu-,mmﬂnﬁm
'_Mscloethwhmsﬂpula..n. )
',,V}:_—dnbunkdhhdcl’uﬂcbklﬂﬂ.bm:.bm.mm
placés per les mots ¢ « Is capital ou la rente. » ;
{—hymmur-udn.xmx.hw«rm.mmpupr.-

":pr_opoeo;ourruﬁcleh-i-"??“’?“‘“"“'“"' »
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Artldc 15.

Rédiger come sult I6 début du deuzibme aune.-d,u
mm«éml’nﬂde L. 13222 .du Cods des assurances

AWMldnhmﬁhmhlmahm&hm.,
nl‘mdou_.-uomma\mm) )

wyzkédigercommendtledébutduqmtﬂemealin&du .
*__ texto proposé pour Farticle L. 132-22'du Code des assurances ;"
. ‘flcwdnkuadxwmmepdemﬂumtlwm»acnm

Article 17.

Amdanent Rédizercommemtcetmicle

LWLISM‘&Codcdummnmﬂnéwludhpoddomm!vmm
e dAn L 152M4.— ummmmeﬁamhm.m
condamnd pour avoir donné la mort & Passuré,

« Le montant do la provision mathématique doit &tre versé par I'sssureur sux héritiers
ummhmlmqﬂhummmmw ST
complices du mourtre de Faseurd. ‘ UL
' .sbm-mamnamn'mhm.uma o

mlwmamaormmuummmanw .
,hlﬁnllhldulmwﬂ.n

Lmkmlhyﬁhmmmﬂdmhmm:
cMLIMJ.—Tmqudtdp‘mmd‘
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proposicoa Wd‘muh;md’m&w-auh'v A
'MW&WM&WW&&M .
c.uM“‘hm’clmbw&m :
] ‘bm&_nhﬂdmdbeMimdth

"--..mdhaaa&mmmumammw
,pahaﬁﬂgl’mmmnm&hmm- - :

N h Artlclc additionnel apré: l'artidc 20 .
Amendenent Insérer apre- Varticle 20 un article sdditioanel ainsi
rédigé :

. 11 est Ineées dane Jo Code dos mmsurances apeds Jarticle L. 133271 deus articles Dov-
vesux L. 132272 et L. 13273 rédigfs ainel quil suit 1 -

cMLlM&—l«nﬂmmnﬂiﬁhiliuMlm
Mhmuﬂwdmmﬂmmﬂkmpdv&dmlmm“mdﬁad'
surance ou une police d’sssurance, le contrat ne peut prendrs cffet avant l'sxpirstion d'un
délal de sopt jours ; pendant cs déai, nul ne peat recevair sous quelque forms qus cs solt,
do paisment ni d'ecgagement de paicment se rapportant au contrat.

_ .. « 5l dans un ¢Sai de sept jours, le contractant o’s pas usé de sa faculté de vétractation,
ot lorsqul & effectud un versement apris cs délel, il pout encors rencncer & Vassurance
hqnlfuyh&nd’ud&ddcmmwhdmdn.dmludm
" "« Cette rencncistion entralne 1a restitution dos sommes versées & 'ssstirecr ou A ua

; fntormédiaire dans los conditions prévace su trobidme alinéa de Farticls L. 13227.1, Tou-

v %ilﬁmamﬂbuh“nmbmdﬁmw

]:.ilhy&bd-pndmhqndhbtqucmu.»y

iu_mmumnwuwwummh
don ol L. 1S o 19125 o

| Artidcm.- | . o
'Am Auﬁn'dudmmnmamm mppﬂm'

‘ L r&aam 1:1-2dncodadamm, W
;téféxencell’uﬁcleL 132-18mmppﬁmée.




"-""'f;—m -ud- L.mun x.. mxs. lu mot t o« ot mbm touts dm' ;
;cnunlnu R .
g —lfu&kmbmzcmbmmsﬂmms.‘ Co
‘:-Il'mkbl.mt.hm cnoaobmmdmmm»

f 'Amclc 26. -

Anendm:kédigetcommcsmtlesdamémeettroisimmnéas
i decetarticle :
udaqdh-dh*dol‘udehLlludnCodcdumnwummpr

ihdwodﬂomdmm L
cumudhéu214dumantnﬂchmmwcppmm
'ﬂmmlcvh.-

Article additionnel aprés larticle 27.

Amendmt : lnsérer aprés I'article 27 un article additionnel ainsi
rédigé :

o DnhanhmdudeduUmwnhduCodndumn
'-_umk‘umwlnﬂchl..uoldndmsi,

R cMLJﬂI—P&rd&opﬁonmdﬁpodﬁoudunﬂchlmuLlJM,
hml@!dimmjwrenmmMMmmdeuhldlmmm

i —_..d'umm& goups en cas de déch eandnm.’exﬂmdon d'une convention de
W#tnvdlond’mmdd‘miu.: s o

lechiffte
n

'.L‘ liEE .
25(2' d!').ﬂ

L -Rédigcroomme mithﬁnduqmieme alinés de cet

L -—Apréslequmiemenlin&decetarﬁcle.insémunnouvcl
- alinéa ainsi rédigh : .
jf?i—uauuxmwm,nmammahudnsmmma.h.,;
_maummaw;.mwmz v
S Ve Aprhlecinqmémcalméadeeetarﬁcle,insérerunnouvel
—uanmmsmummmhvbuma
mcﬁlﬂll!.ﬂ.l(dl&

‘ ~-};:5Amsl—Ahfindudamememnadem.mcle.ajoum

-i:-_-_;;‘,.—;f_::-’-::‘An;'-rA:»u ﬁq;lq’qoisim'annea‘ a de cet article, ajouter les




